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OJD EZWA..

Dzieje porozbiorow¢j Polski $wiadcza najwymowniej, iz z kazdem usitowaniem narodu, w celu odzyskania swych praw pogwatco-
nych, tgczyt sie szlachetny zamiar podniesienia ludu wiejskiego do godnosci obywatelskiej. Kazda chwila rozbudzenia, kazden ruch poli-
tyczny zapisywat na swoim sztandarze $wietg spuscizne konstytueyi 3 maja, bo przywoédzcy narodu upatrywali stusznie, iz tylko przez
liczebne pomnozenie dobrze mys$lagcych obywateli moze sie wzniédz i zwyciezy¢ idea narodowa. Réznemi zatem drogami usitowali oni
rozkrzewia¢ o$wiate miedzy ludem, podnosi¢ jego dobrobyt i godno$¢ cziowieczg. Jezeli za$ te usitowania nie zdotaty takich wyda¢
owocow, jakie wydaje jednostajna i wytrwata praca ogo6tu, to dlatego, ze mozna je byto podejmowac tylko dorywczo i ukradkiem, ze
przewrotno$¢ nieprzyjaciot umiata liczne stawia¢ im zapory, a nawet niweczyé lub do wrecz przeciwnych wyzyskiwacé celow.

Dzi§ zmienity sie stosunki, lecz potrzeba o$wiecania ludu nie ulega zmianie, owszem stata sie gwaltowniejsza. Oto ludno$¢ catego
kraju powotano do zycia!publicznego, a znaczna cze$¢ tej ludnosci weszta w nie bez jasnych wyobrazen o obywatelskich prawach i obo-
wigzkach, bez tego stopnia wyksztatcenia, ktory stawia w moznosci rzadzenia sobg i innymi. Ze za$ rzad, ktéry dawniej niczem na
postep dobrze pojetej oSwiaty nie wptywat, i dzi$ nie jest zbyt hojny w udzielaniu $rodkéw i praw, ktéreby zywszy jej wzrost miedzy
ludem umozliwiaty — wiec na oSwiecong czes¢ ludnosci sjiada obowiagzek podjecia tej waznej pracy.

,Stowarzyszenie przyjaci6t oSwiaty ludéw ¢j“ we Lwowie zamierza witasnie powyzszemu celowi odpowiedzie¢. Zawig-
zali je jako pierwotni zatozyciele pp. Abraliamowicz Dawid, Cewinski Mieczystaw, Czartoryski Jerzy, Domaradzki Wtadystaw, Dziedu-
szyeki Mieczystaw, Gostkowski Antoni, Grocholski Kazimierz, x. Mazurak Andrzej, Mtocki Alfred, Noel Adam, Pawlikowski Mieczystaw,
Romanowicz Tadeusz, Rubczyiski Witadystaw, Serwatowski Maciej, Sapielia Adam, Szmitt Henryk, Sobieski Stanistaw, Starkel Juliusz,
Szczepanski Mieczystaw, Strzelecki Feliks, Ujejski Kornel, Wasilewski Tadeusz, Wasilewski Antoni, Widmau Karol, Wréblewski W ta-
dystaw. Jako $rodki dziatania postawito sobie Stowarzyszenie na pierwszém miejscu jak najszersze rozpowszechnianie dzietek i pism
ludowych gtéwnie za pomocg zaktadania biblioteczek i czytelni po catym kraju, na dalszym za$ planie popieranie ludowych wydawnictw
i nagradzanie gorliwych nauczycieli ludowych.

Do wspo6tudziatu w tem Stowarzyszeniu wzywamy wszystkich Obywateli réznych klas spoteezenskicli i wyznan. Nikomu, nawet
najubozszym, nie moze sie staé przystgpienie ciezarem, gdyz roczna optata jest nadzwyczaj niskg. Kto tylko stowem zachety zechce
popiera¢ celc Stowarzyszenia — kto tylko dwa centy tygodniowo odtozy od swoich zbytkowych wydatkéw i wrzuci je do wspélnej skar-
bony _ ten stauie si¢ juz szermierzem w bezkrwawej walce z ciemnotg. Jestto obowiazek narodowy, z ktérego nie moze wykluczaé
réznica przekonan i politycznych stanowisk.

Zapraszajac wiec wszystkich, nie watpimy, ze w Stowarzyszeniu naszem wezmg udziat nietylko znane z swej mitosci dla ludu
niewiasty polskie, lecz ze je wespra silnie rozliczne korporacje i zaktady, a nawet Reprezentacje gminne i Rady powiatowe, ktére juz
i tak odezwa Rady szkolnej krajowej z dnia 20 czerwca r. b. do pracy tej zostaty powotane. JesteSmy petni ufnosci, ze obowigzek,
przekazany nam tradycjg najsSwietniejszych dni Polski, znajdzie z tatwos$cig wielu zwolennikdw, gdyz nie ma pewnie nikogo, ktoby nie
czut, ze pod naciskiem bezustannycli zamachéw wynarodowienia z zachodu i po6inocy, winniSmy na drodze os$wiaty pomnaza¢ ludem
szeregi narodowe. — Lwow dnia 1 lipca 1868.

Z centralnego zarzgdu Stowarzyszenia przyjaciét oSwiaty ludowej we Lwowie. (Ulica Sykstuska 72534.)

Przewodniczgcy: A. Sapiena. — Alfred Mtocki. — X. Mazurak Andrzej. — Tadeusz Romanowicz. Henryk Schmitt.
S. Sobieski. — Juliusz Starkel.

Statut tego zacnego i zbawiennego Stowarzyszenia podamy w nastepnym numerze, jak réwniez podawaé bedziemy skrzetnie wia-

domosci o postepie jego dziatan.

jijjicss D° numeru dzisiejszego dolgcza sie dla  stawie byt posag Veli, przedstawiajacy Napoleona I.
Prenumerujgcych nuty: ,,Duo (Repos D’amour)“. w ostatnich chwilach zycia (Les derniers jours) *). Grot-
ger umiescit na podniesieniu w srodku obrazu rysunek

tego posagu, a wokoto grupy trzech pokolen:

ARTUR GROTGER towarzysze wspoétczesni — pokolenie drugie, ktdre je-

TTstep z dziejow sztuki polskioj. szcze zywo czuje i pamigta epoke wielkiego cesarza,

jej stawe, niedole i jej skutki — i pokolenie dzisiejsze,
ktére juz patrzy okiem oddalonego widza i stucha na
zimno lub co najwiecej dla ciekawosci tradycyi o ja-.

(Ciag dalszy.)
Ostatni nareszcie obraz , ktory w Paryzu wykonat,
miat rozpoczyna¢ szereg artystycznych ilustracyj z wy-
stawy powszechnej. Najcelniejszg rzezbg na wy- *) Patrz ,Kalina z r. 1867. Nr. 33.



kim$ tytanie. Obrazowi temu moznaby daé za dewize
Salomonowe: ,,marno$¢ nad marnos$ciami” i chrzescian-
skie ,, proch jeste$ i w proch sie obrocisz -- Chcac
rachowac¢ historyczng wierno$¢ w rysowaniu pierwszej
grupy, prosit Artur weteran6w napoleonskich z hotel des
imalides, aby mu pozowali, co chetnie u nich uzyskat,
przedktadajgc, ze to jegt na cze$¢ cesarza. Otoz przy
tém zaszta scena zar6wno zabawna, jak rzewna, ktorg
tu opisa¢ nie zawadz.. Inwalidéw przyprowadzit do pra-
cowni juz wtedy, kiedy posag cesarza juz byt naryso-
wany. Na ten widok wyprostowali sie staruszkowie i
staneli po formie. Po cliwili utozyt ich Artur tak jak
mu to byto potrzeba i prosit zeby pozostali w tych po-
zycjach  Zaledwie jednak sie odwrdcit, aby rysowac,

Nie byt to juz oOw hulaszczy Artur co w Wiedniu;
wiec€j powagi, wiec¢j na serjo, humor nawet umiarko-
wanszy. Obliczat, ze do miesigca czerwca interesa swoje

>wyréwna, ,Litwe" i ,Wojne" sprzeda. Niebawem prze-
konat sie inaczej. Za , Litwe “ nie mdgt dostaé baje-
cznie lichej sumy 3000 fr., ktérg zgdat — ale za to po
panskich hotelach przesadzano sie w grzecznosciach
przyjmujac odwiedziny jego! Musial wiec odrywac sie
od wiasciwych prac do robienia po catych tygodniach
mniejszych rysunkoéw, ktore tatwiej i lepiej sprzeda-
wat— bo jako$ co mate wiecej ludziom odpowiada, a
niemniej przychodzi sie do posiadania utworéw Grot-
< gera i rnozna sie¢ mie¢ za mecenasa! — Pracowat wtedy
po gfik godzin dziennie. Nie pomagaty refleksje przyja-

weterani zerwali sie z miejsc i staneli znowu po for-) ciot — bo jemu pilno byto — ale nadwerezato to jego

mie. Natozeni bowiem cate zycie do wojskowej subor-
dynacyi i przez uwielbienie dla cesarza nie mogli tego
przenie$¢ na sobie, zeby w jego obecnosci siedzieC i
w ogole nie salutowa¢. Scena ta powtarzata sie kilka
razy i dopiero z wielkg biedg i perswazjg dato sie
utozy¢ ich inaczej. - Obraz ten konczy olbrzymi sze-
reg prac pozostatycn po Grotgerze — dodatkowo wspo-
mnie¢ tu jeszcze nalezy o obrazach nieznanych nam
a o ktorych dopiero w ciggu pisania powzieliSmy wia-
domos¢, jakoto :1,,Mar/cietanka®, , Spacer”, ,,Dzien za-
dusznyll.. a wiemy nadto, ze o wielu innych jeszcze
dopiero kiedy$ ich wiasciciele wiadomo$¢ podadzg —
do czego wobec og6tu powinni sie czu¢ obowigzani.

* %

Tak wiec jesteSmy u kresu prac Artura. Okoliczno-
§ci, wséréd ktérych ostatnie z nich powstawaty, zale-
dwosmy wspomnieli i zostawiliSmy na boku samegoz
artyste i cztowieka. Czas nam powrdci¢ do niego ijego
Joséw, aby warto$¢ pracy jego uwydatnita sie ttm wie-
cej. Jest to smutna tragedja; walka sztuki, zapatlu i
miodosci z demonami biedy i choroby. — Areng jest
wielki paryski Swiat i ustronna pracownia; dekuracjg
tworzy obojetnos¢ ludzka, a na finat przychodzi co-
dzienna niespodzianka — $mier¢. Do obrazu tego postu-
zy nam przedewszystk iem skrzetny dziennik spisany i
udzielony nam przez nieodstepnego przyjaciela Artura—
Marcelego Krajewskiego — ktérego wiasne stowa nie-
raz tu przytoczy¢ nam wypadnie.

Wracamy sie wibc do czasu przyjazdu Artura do
Paryza:

Przyjechat, jak to juz wiemy, bez funduszéw, za to
z legionem projektdw i pomystéw, z mitoscig w sercu,
z ,,Litwa “ i z zaczetg ,,Wojng*“. Aby nie mie¢ przerwy
w pracy, usungt sie od ludzi — i tylko w jego praco-
wni rysowat Marc. Krajewski, i najgt umysinie forte-

Aiian, aby Wiad. Zeleriski u niego eatemi godzinami
magt grac.

, zdrowie. Nadto trafit na szkodliwa, wilgotng pore.
W mieszkaniach nie ma tam piecow tylko kominki —e
pracowaé jednak musiat przy oknie w zimnie, tak, ze

, czesto az w futro otula¢ sie musiat. Pokdj jego przy-
tem byt rue du foitr St.-Gcrmain, a jest to jedna z naj-

! ciaduiejszych, najniezdrowszych, wiecznie zapowietrzo-
nych ulic Paryza. — Z powodu bowiem wystawy byty
mieszkania przy lepszych ulicach niestychanie drogie.
Dopiero w czerwcu pozyczonemi pieniedzmi i honora-

\ rium za ,,Muzyke" posptacat naroste diugi i najgt ate-
lier wygodniejsze i zdrowsze, i zaopatrzyt sie w jakie

t takie meble. Humor jego wypogodzit sie, lubo go nie-
cierpliwito, ze nie mogt jak zrazu zamierzat juz na
lipiec wroc¢ do kraju — do Lwowa, gdzio go serce
porywato. Czekat — wystawit ,Wojne" i wzigt sie do

\ rysunku Napoleona. Obraz postepowat zwolna — widac
bylo po Arturze, ze cierpi, ze jest spracowany, ze osta-
biony, ze przymusza si$ do wesotosci i wmawia w sie-
bie wiecej sity niz jej juz bylo. Obraz ten skonczyt
w sierpniu, a w ciggu pracy nad nim, wykonat jeszcze
kilka portretow. Caty ten miesigc szedt mu zywiej i
razniej ; towarzystwo dobrane oddziatywato na niego
zawsze korzystnie, a wowczas przybyt tez przyjaciel
jego Karol Maszkowski. Lecz byty to juz ostatnie brza-
ski. W poczatkach wrzesnia zmieniat sie,widocznie,
spochmurniat — wyczerpata sie¢ wytrwato$¢, nadchodzity

| przykre listy, upominania si¢) o dawne zalegtosci — i
w skutek tego wszystkiego 6go wrzesnia rano dostat
gwattownego krwotoku. Mimo usilnych starann stynnego
Dra Raciborskiego, trwat krwotok trzy dni — potem
nastat kaszel krwawy, nareszcie suchy, ktory go okro-

< pnie meczyt. Gorgczka trwata ciagle, z sit opadt zu-

I petnie, znoszono go ze schodoéw, aby sie mogt w kilka

> dni na Swiezem powietrzu przejechaé. Trwato to do

\ kornica wrze$nia. W pazdzierniku po kilku dniach pole-

| pszenia i apetytu, popadt znowu w bezwiadnos$¢ i go
raczke — pragnat tylko wyjecha¢ na potudnie, ale nie

( byto za co i powtarzat, ze wyjedzie jak bedzie zap6-
zno: ,Udawatem sie gdzie mogtem (pisze M. Kr.) to



O pozyczke, to o sprzedaz ktérego z jego rysunkow
nawet za potowe wartosci, uzytem wszelkich sprezyn,
wszystkich znajomo$ci — kilku obiecywato! “
Tymczasem Artur niknat coraz wiecej i juz powtarzat:
»Czuje, ze juz nie wyjade z Paryza". W koncu paz
dziernika przytgczyta sie niepowstrzymana diarrh¢ i
ciggte poty — a przywotani lekarze paryscy oswiad-
czyli, ze nie ma ratunku, ze jazdy juzby nie wytrzy-
mat— jemu samemu jednak zrobiono nadzieje, aby go
cho¢ moralnie podtrzymywac.

W pierwszych dniach listopada cesarz austrjacki
kupit ,,Wojne" za 8000 fr., ktére zaraz nazajutrz ko-
misarz”wystawy Arturowi doreczyt. Przywotano zaraz
najstynniejszego lekarza Sey. Uznat stan chorego bardzo
niebezpiecznym, ule twierdzit, ze przy wszelkich wygo-
dach i ostroznosciach do Pau dojedzie, a raz na miejscu
bedac, powoli do sit przyjdzie — poczem dalej ha potu-
dnie'jechac¢ zalecit. Posptacano gwattowniejsze dtugi,
ubrano Artura, zaniesiono na fotelu do fiakra i uloko-
wano na kolei w osobnem kbup¢ — (co do Pau 400 fr.
kosztowato). Po 24 godzinach jazdy, podczas ktorej ra-
dos$¢ i nadzieja troche mu sil dodaty, dowi6zt go M. Kr.
do Pan. — Miejscowy doktér dodawat} otuchy — ale
stan chorego pogorszg! sie — diarrh¢, poty, gorgczka,
bezsennos$¢, brak apetytu zupeiny, nie ustepowaty od
tézka. Z hotelu przeniesiono go na mieszkanie potozone
do storica. Opanowata go trwoga — catg noc palita sie
Swieca i ogien na kominku — zadat tego; potrzeba byto
ciggle mowi¢ do niego, bo zdawato sie, ze bez tego

zgasnie; — towarzyskos¢ pozostata mu i w chorobie,
rozmowa uspokojata go, zapominat o niebezpieczen-
stwie — nawet czasem w nocy zazgdat kompotu lub

ryzu na mleku — jedyne potrawy od ktdrych nie miat
odrazy — mieso, bulion zbrzydzit sobie zupetnie —
0 ingczne rzeczy sie upominat, na co doktér pozwoli¢
nie mogt. Doknczliwo$¢ choroby wzmogta sie tern wie-
cej przez odlezenie — porobity sie ranki — nie poma-
gato smarowanie krochmalem ani kauczukowe podu-
gzK i miejsca sobie nie mogt zuales¢. Z piekng po-
goda nastato jednak pewne polepszenie — mogt wy-
jezdza¢ w fauteuil roulant — ozywit sie troche, otoczyt
sie. pamigtkami serdecznemi, listami i fotografiami. —
Ale po kilku dniach wrécito do dawnego. Trzebg byto
juz ostatecznych probowa¢ srodkéw, wyjecha¢ do Ame-
lies les Bains. Artur mimo zupeinej bezsilnosci pra-
gnat tego, odebrat bowiem wiadomos¢, ze matka jego
ma przyby¢ do Montpellier o kilka mil od Amelies od-
legtego — chciat wiec by¢ blizej, aby jg zobaczyé,
zreszta w Pau juz poczeto byé zimno. Mimo wiec,
ze stan jego pogarszat sie ciagle, ze przylaczyty cze-
ste ataki zaparcia tchu, co tylko silng dozg eteru i
kadzeniem Nitratem usmierzaé zdotano — zawi6zt go
M. Kr. w poczatku grudnia do Amelies. Podréz trwata
12 godzin — $nieg padat i wiatr byt tak silny, ze

“ | cyi przybyli

wyrwat z wagonu latarnie. Kr. musiat dziure poduszka
zatka¢ a Artura z glowag zawing¢, bo przez szpary
| szyb dat wiater mroZzny, a z Artura pot sie lat bczu-
; stauuie. Po dwudniowym odpoczynku na ostatniej sta-
powozem do Amelies, a Artur cieszyt sie
widzac po drodze rosngce w rowach aloesy i czut sie
lepiej. Przybywszy, siedziat pdt dnia przy kominku,
jadt nawet, potem spat dobrze do 8mej rano. Wypit
kawe, zazyt lekarstwo, potem spat znowu do 6tej wie-
, 'cz6r — jadt troche i znowu zasnat. — Ale t¢z tyle byto
polepszenia. Na trzeci dzien wszystkie dolegliwosci sie
wzmogty — ostabt tak, ze juz tyzki nie mogt utrzymacd
| i Kr. go karmit. Nogi poczety puchngé, co go prze-
mstraszyto i odezwat sie: ,zobaczysz Marcelu, ze ja
wkrotce kiapne; choé¢ czasem kilka dni mi lepiej, to
znéw stan moj sie pogorszg, doktorowie nie wiedzg
; CO gadajg, zaden nie wie co mi jest, ja sarn najlepiej
to czuje; kontent jestem, ze jeste$ przy mnie; ty nawet
{ mysli moje zgadujesz; ty mnie nie opuscisz — narobie
>ci biedaku nie mato kiopotu". Kr. uspokajat go jak
mogt i zabawiat rozmowg. — Fundusze tymczasem juz
sie wyczerpaly, gdyz kuracja pozerata je. — Kr. roz-
pisat listy, zeby sie starano , Litwe “ sprzedaé. Stan
chorego byt ciggle jednaki, a gdy raz dla przescielcnia
tézka Kr. przenidst go do fotelu i zobaczyt sie w zwier-
ciedle, przelgkt sie irzekt: ,Wygladam jakbym z trum-
ny wylazt, zobaczysz Marcelu, a nie diugo do niej
wejde — przepraszam cie biedaku, aleja ci porzadnego
narobie klopotu". Jeszcze jedna zabtysta mu nadzieja —
moralna, o ktorej marzyt. Spodziewal sie przyjazdu
swoj¢j narzeczonej — nadeszty listy — od rodziny i od
niej. — Tak juz byt ostabiony, ze nie mogt czytaé. —
Kr. odczytat mu je — tylko listu narzeczonej nie dat
czyta¢: ,nie rozpieczetuj, nie czytaj, bo datem stowo
mojej Pannusi nie czytania nikomu jej listow, przykro
mi, ze tobie nie moge da¢ do przeczytania, dopierobys$
poznat..." Uktadano sie listownie o ten przyjazd — i
szty dnie ciezkie jak dotad. | pisze tak M. Kr.: Bylem
zajety pisaniem listu do Delaroeka, aby sprzedat obraz
Napoleona, bodaj za 600 fr Po drugiej zasngt —
przez sen mnie zawotat; wstaje, pytam sie czego chce;
powiada mi ze nic, ze to przez sen mowit i ze mu sie
spaC chce. Jeszcze po 4tej nad ranem mowitem do nie-
go. — Pd&zniej sie uciszyt i zasnat. POZniej wstaje po-
da¢ mu lekarstwo, budze go, on nic nie odpowiada,
biore za reke, czuje wrazenie juz martwéj; otwieram
okiennice i widze go bladego jak $ciana z twarzg su-
cha, a zwykle rano byt kroplami S$ciekajgcego potu
oblany. Pozycja jego jak do najsmaczniejszego snu uto-
zona pomimo na poét otwartych oczu — robito mi to
nadzieje, ze moze zemdlat — lecz nie widze najmniej-
szego poruszenia piersi, ani oddechu — macam pulsa,
nic dostrzedz nie moge. Zdawato mi sie, ze ja w prze-
strachu nic nie czuje; dzwonie na garsona, aby zawotat



doktora, ktéry przypadkiem znajdowat sie w hotelu.
Doktor nadchodz' i przypatrzywszy sie, powiada: ¢est
fmilu— Bylo to 13 grudnia r. 18G7.

...,Kraj, a zwitaszcza majetni jego reprezentanci—

doaaje gorzko smutny opiekun zmartego — z zimng
krwiag patrzeli na nedze jednego z najznakomitszych
pod wzgledem zastug i talentu artystow”. — Pochowano

zwioki tak, aby byto tatwo wydoby¢ je dla przeniesie-
nia do kraju. Nastgpito to za staraniem narzeczonej i
4go lipca b. r. odbyty sie we Lwowie uroczyste egze-
kwie i pogrzebanie na cmentarzu tyczakowskim, gdzie
miat mowe Kornel Ujejski. Niebawem ma stangé pomnik
nad mogitg artysty. (Dok. n.)

Kochanek miatem jak rekawiczek
Tuzinow Kkilka;

Lecz najpiekniejszag ze wszystkich byta
Jedna — Marylka.

Przez p6t godziny— blisko wiek caty
O niej w'cigz S$nitem.

Pozniej sie romans jako$ zakonczyt...
Nie ja zdradzitem.

A co to bylo zabiegéw o te
Chwilke mitosci,

Tle ez, westchnienh — przysigg bez kofica
lle zazdrosci!...

Boze moj Boze, zycby tern mogta
Przez dwa tygodnie,
I zbatamuci¢ najmniej dziesieciu
Bardzo wygodnie.
Aleksander.'

Pamietnik sieroty.

przez

(Ciag dalszy.)

Przybyto troche zycia dla jednostajnych dni naszych,
co tez bylo potrzebnem. Miodos¢ nic moze zbytecznie
sie karmi¢ smutkiem, bo bywa we wszystkiem osta-
teczng-—--

Poznaje lepiej hrabiego Olega, i towarzystwo jego
bardzo jest dla mnie przyjemném, bo ma w wysokim
stopniu to, co ja rozumiem pod stowem zacnose,,
a przytem urok waciki dla mnie umystowego wyksztat-
cenia. Lubie tez z nim rozmawia¢, rozmowa z istotg

mniej wiecej na réwni z nami stojacg, tak wielkg cza-
sem jest potrzeba ducha i tak rnitérn tej potrzeby za-

? spokojenie.

Gdybym tu chciata notowa¢ wypadki jakie nadzwy-
czajne, kartki mego dziennika zostatyby biatemi; zycie
moje nie jest francuzkim romansem. Predzejby mozna
je poréwnaé¢ do niektdrych angielskich powiesci; opi-
sacbym je tylko mogta notowaniem wiasnych rozmy-
§lan lub szeregu wydarzen drobnych. Ale i w zwykle
spokojnych angielskich powiesciach znajdzie sie w korncu
lub we Srodku katastrofa. Czy i moja jednostajna ale
przyjemna,egzystencja w powaznych Brzozach Kkata-
strofy doczeka sig/j? Dotad nic jej nie rokuje.

Obecnie poje sie wielkg umystowg rozkosza, ktd-
rej dawniej zmuszong bytam uzywa¢ bardzo umiarko-
wanie. Swobodne godziny zapetniam czytaniem dobrych
ksigzek, ze znacznego zbioru, ktéry hrabia Oleg przy-
wiézt teraz z Paryza i Warszawy; trafno$¢ wyboru
tych ksigzek bardzo korzystne daje wyobrazenie o po-
siadaczu ich.

W zbiorze ksigzek Olega znalaztam wszelkie ro
dzaje; jest oddziat powazny i belletrystyka; w pier-
wszym uajwiecéj iii&toryi — w drugim caty Hugo (hra-
bina znosi go w swoim domu) wybor lepszych fran
cuzkiok powiesciopisarzy, wielka liczba angielskich
(probki téj ostatniej literatury, dotad mato mi znanej,
mocno mnie zajety). Biblioteka polska, najkompletniej-
sza jaka by¢é moze, zajmuje pierwsze miejsce w duzej
sali, przeznaczonej w Brzozach na przybytek wiedzy

Sale te urzadzaliSmy wszyscy, oprdécz starego hra-
biego. Bardzo przyjemnem bylo dla mnie to zajecie
uktadania ksigzek dla rozmow, ktéro wywotywmio. Siu
chatam uwaznie zdan Olega, ktérego wyksztatcenie
zdaje mi si| by¢ W'Szechstronnem i nie powiprzchownem,
co iak mysle, jest dos¢ rzadkiem w naszej arystokra-
cyi; a sposéb wodzenia kwestyj socjalnych i moralnych
bardzo zdrowy i poczciwy; co do hrabiny, wyznaje, iz
mnie w duchu czesto $mieszyta naiwnosciag swych
wstecznych wyobrazen, ktére sie jej zupeinie natural-
nenii, a mnie bardzo dzikicmi wydaja.

Syn stucha z uszanowaniem tych dziwacznych joro-
fessjons de fot, czasem z wielkim taktem i ostroznoscig
prébuje je prostowaé; praca to jednak daremna. To
jednak uwazam zawsze za cud obustronnej mitosci sy-
nowskiej i rodzicielskiej, ze sie hrabina nie oburza za
zdania syna; lecz gdyby w wmznGj, jakiej kwestyi zy-
cia Oleg chciat zastosowa¢ w czynie stanowczym wy-
obrazenia swoje? O hrabino! coby$ powiedziata?

Drugg dla mnie przyjemnoscia mniejszej, naturalnie
uwagi, jak czytanie, tsg spacery konne; zawsze miatam
w tern upodobani-c Angielki, ale nie mogtam mice do-
brego konia; poczciwy Oleg, ktdérego zdaje sie zadaniem,



w domowem pozyciu, kazdemu dole uprzyjemnié, urza-
dzit mi konng jazde doskonatg. Hrabinie lekarz zalecit
uzycie ruchu i Swiezego powietrza; wyjezdza wiec co
poobiedzia, gdy upal juz nie dokucza, poétkrytym pojaz-
dem; Lunia z nig siada, a ja jade obok konno, na co
hrabina, lubigca takze, gdy kto do$wiadcza przyjem-
nosci (i nie majaca zndw tego niechrzescijanskiego wy-
obrazenia, ze guwernantka jest jakg$ istotg odrzu-
cong i skazang na brak wieczny wszelkich rozrywek
towarzyskich), patrzy z upodobaniem; czesto towarzy-
szy nam konno takze hrabia Oleg, gdy mu jednak nie
przeszkadzaja zajecia jego gospodarskie; oddaje sie bo-
wiem gospodarstwu na serjo i o ile sagdzie moge, bar-
dzo mu w tem dobrze idzie.

Gdy pierwszy raz znalaztam sie na S$licznym siwym
arabie, ktéry nosi tak lekko, ze zadnego nie czuje na
nim zmeczeuia, w zgrabnej amazance szafirowej i ta-
dnym kapelusiku, ktéry to str6j sama sobie urzadzitam
w wolnej godzinie, jadacg pieknego letniego wieczora
wéréd malowniczej okolicy, doznatam jakiej$ radosci
dziecinnej, ktérej bynajmniej w sobie nie zgromitam.
M¢j zacny ojciec pozwalat mi byé mioda, nie gniewat
sie wcale, gdy widziat we mnie bardzo naturalne upo-
dobanie do wdziecznego ubioru, i nie nazywat Smiesznie
emancypacja, amatorstwo dojazdy konnej; mowit
mi nieraz przeciwnie, ze nic w tem ztego nie widzi,
wspominat kobiety z wiekéw S$rednich, po wiekszej
czeSci skromne i pobozne, a jezdzace jednak konno,
wiecej jak innym sposobem, i te wzory cn6t domowych
w familijnem zaciszu, zony i matki rodzin angielskich,
ktére sie tworza z zapalonych amazonek.

Uzywam wiec przyjemnosci tej co dnia, i wdzieczna
za poczciwe obchodzenie sie ze mng rodziny P, staram
sie, o ile potrafi¢ moge, sumiennie sie wywigza¢ z obo-
wigzkéw moich. Dziekuje tez Bogu z catej duszy za
to zycie ciche, pracowite, a nie ciezkie wcale, ktore
w Brzozach prowadze.

Jak dziwne S$wiatto stato sie raptem w mej duszy!
Dziwitam sm nieraz styszac to zdanie, ktére mi sie
nie naturalnem wydawato, ze cztowiek siebie nie zna.
Mowitam sobie, ze znam siebie doskonale, i zawsze
potrafie zda¢ sobie sprawe z mego stanu moralnego.
O! zarozumiata i niebaczna! Tak drobna okoliczno$¢
dala mi pozna¢, jak dalece sie myle, j zachwiata tu-
dzacy spokdj, ktory mi dusze kotysat.

Dzi$ zrana przyjechata Zofija. Wpadta piekna i strojna
do cichego saloun Brzo6z, i przyniosta z sobg jakie$
echo gwaru i odmetu dalekiego wielkiego Swiata. Nie
wiem dlaczego, pomimo mej zyczliwosci dla milej ksie-
znej i jej znéw dla mnie wielkiej serdecznosci, to echo

wydato mi sie jakim$ akordem rozstrojonym i niemitym
w cichej harmonii zycia naszego.

Uderzyt mnie tylko i zakidt dziwnie wyraz domysl-
ny — przyjacielsko -zartobliwy, z jakim Zofija objeta
w jednem przelotném wejrzeniu mnie i Olega.

Po catodzieun¢j gawedzie, gdy przyszta chwila
zwyktego naszego spaceru, Oleg zapytat ksiezne, czyby
ja to nie bawito przejechac sie konno. Sprobuje — rze-
kta ksiezna, i porwawszy mnie za reke, pobiegta ro-
bi¢ toalete do mego pokoju. Ukonczyta jg S$piesznie
i niedbale, cho¢ zwykle lubi sie stroi¢, i wzieta sie
z zapatem jakim$§ do mego ubioru. Zmusita mnie, bym
usiadta, rozwineta mi wiosy z wielkiemi zachwytami
nad ich kolorem, blaskiem i pieknosScig, i utozyfa arty-
stycznie; potem ubrata mnie sama tak starannie i ko-
kieteryjnie, jakby nie wiem co na tem zalezato; zapro-
wadzita przed zwierciadto i kazawszy mi sie przejrze¢
pociagneta Spiesznie na dot.

Na ganku siat juz Oleg, ktéry nam miat towarzy-
szy¢, hrabina byta nie zdrowa, musiata wiec zostaé
w domu, i Lunia zostata takze, dla dotrzymania towa-
rzystwa malej céreczce ksiecia M. z pierwszego mat-
zenstwa, ktorag Zofija z sobg przywiozia.

JezdzilisSmy do$¢ diugo, bo Zofija ciggle zapewniata,
ze nic jg bardziej nie zachwyca, jak konnajazda; wy-
przedzata nas czesto i wracata do nas; ztagd wypadato,
ze kilka razy bylam samg do$¢ diugo z Olegiem; ale
nie mogtam sic obawia¢ zadnego ptochego stowa; brat
nie mogtby otacza¢ siostre opiekg peing prawdziwego
poszanowania jak ta, ktérg szlachetny miodzian mnie

otaczat. Zdawat sie wiecej powaznym jak zwykle —
i uderzyto mnie raz dziwnie melanckoliczne brzmienie
jego gtosu.

WréciliSmy- do zamku. Zebrato sie w salonie cale
nasze towarzystwo na herbate wieczorng. Ksiezna byta
wiecej jeszcze ozywiong, zaczeta opowiadal szczegOty
niedawnego swego pobytu za granica, i wypytywac
Olega o Paryz; kazata sobie pokaza¢ znaczny zbi6r
fotografij znajomych paryzkieh, ktéry Oleg posiada;
z kolei je przegladajac, natrafita na $liczng gtowke
panienki, w dtugich kedziorach ciemnych.

— Ach! to hrabianka Leonija Z.— zawotata. Pozna-
fam jag u wod w Baden. Et $avez vous qgn'on dissait,
mon cousin? Mdoéwiono na pewno, ze§ sie pan 0 nig

starat, zeScie juz nawet zareczeni! JeSli to sekret,
wszak dla mnie tak blizkiej krewnej istnie¢ nie po-
winien.

— Daltby to Bog, rzekia hrabina, patrzac na syna
Z uczuciem, zeby to byto prawda! Nie mogtabym wy-
marzy¢ ze wszech wzgledéw stdsownicjsz¢j partyi dla
Olega.

Ja zndw nie mogtabym opisa¢ co sie we mnie stato,
w tej krotkiej chwili rozmowy, ktérg przytaczam. Prze-
razajgce Swiatto biysto mi w giebiach duszy; poczutam



po dziwnym bolu, jaki mnie przeszyt, ze szalone uczu-
cie, o Kktérego istnieniu nie domyslatam sie nawet,
owtadneto mnie z sitg niepojeta.

Spuscitam gtowe, i zostatam tak w odretwieniu,
patrzagc machinalnie na te gtdwke z ciemnemi kedzio-
rami, ktorg mi ksiezna podsuneta przed oczy, jakby
niechcacy. SzczesSciem, cien dtugi od duzego wazona
z kwiatami padat na mojg twarz; nikt nie mogt spo-
strzedz jej wyrazu, a niezwyktym by¢é on musiat w tej
dziwnej chwili, w ktérej doznatam nieznanego wraze-
nia, straszliwego jak jakas wymys$ina tortura. Czekatam
tak na odpowiedz Olega.

Odpowiedzi nie bylo. Oleg w czasie t6j rozmowy
siedziat przy fortepianie, i zcicha brat teskne jakie$
akorda. W chwili, gdy panie te méwi¢ przestaty, z roz-
targnieniem umys$lnem czy nieudanem, nie wiem do
prawdy, uderzyt mocni¢j w klawisze i gra¢ zaczat ja-
ka$ piekng i powazng sztuke, ktorg bardzo lubi i ar-
tystycznie wykonywa,

Stysze pantofelki ksieznej na Kkurytarzu... idzie
do mnie.

*
* *

— Czy bardzo sie gniewasz na mnie? spytata
mnie ksiezna, w uscisku wesot¢m i serdecznem.

— Za co? spytatam w zamian spokojnie.

Za maly coup de theatre, jaki dzi$ urzadzitam —
rzekta Zotija Smiejgc sie. Nie gniewaj sie moja prze-

$§liczna kuzynko, zaraz ci sie wytlumacze. Otéz za- i

czne odrazu od wielkiego wyznania. Czy Lunia $pi?

Poszta sama do tdzka dziewczynki, postuchata
chwile, i uspokoiwszy sie pod tym wzgledem —

— Ot6z zaczne od wyznania, powtdrzyta. Lokujac
cie w Brzozach, miatam z gory zamiar stanowczy.

— Jaki?

m— Najprostszy w Swiecie; wydania cie za Olega.
Bardzo ci tak do twarzy z tym zadziwionym wyrazem;
chciatabym, zeby cie Oleg widziat w tej chwili. Po-
budki za$ utworzenia sie mego projektu sg te: naprzod
moja bardzo wielka przyjazn i admiracja dla ciebie,
powtdre: che¢ malej zemsty na hrabinie, ktéra mnie
raz nazwata: cettepanenue.

Bede miata zastuge w tern, zem sie troche przy-
czynita do uformowania matzenstwa dwojga doskona-
tosci, (co do mnie, nie chciatabym mie¢ meza tak bar-
dzo doskonatego, bo czutabym sie upokorzong poro-
wnaniem i los mi w tem dogodzit, przyznasz bowiem
moja droga, ze nikt memu ksieciu nie moze zrobi¢ tego
zarzutu, zeby byt doskonatym). Dla tego dzi$ chcia-
tam, zmysliwszy wies¢ o zareczynach Olega z hrabianka
Leonja, (ktéra nawiasem, jest zbyt lalka, aby sie mo-
gta podoba¢ cztowiekowi tego rodzaju co Oleg); chcia-
tam, by$ sie zrozumiata i wyszta w koncu z tej
dzieciec¢j nieSwiadomosci, ktéraby wszystko popsuc

<mogta. | we wszystkicm udato mi sie doskonale. Oleg
' pobity, bo najdoskonalszy mezczyzna potrzebuje do
uroku wartosci moralnej, potezniejszego jeszcze dla
2 nich uroku pieknosci powierzchownej, a ty dzi$ bytas
tak Sliczng na tym koniu, jak nigdy ciebie jeszcze nie
s widziatam; powtdre wiesz, ze sie zrozumiata$ do-
) skonale, bo cho¢ ten wazon liSciasty ocieniat ciebie,
| spostrzegtam jednak wyraz twojej twarzy, kuzynko!
\ O jak' ty go kochasz! Nie kochaj go tylko zauadto,
i moje dziecko... mogtaby$ byé nieszczesliwa, a ja nie
chce, by$S nig byta. Ale mam nadzieje, ze wszystko
s pojdzie doskonale. Usciskaj mnie... dobranoc...
| szalona kobieta Wybiegta szybko z pokoju, jakby
nie chcac stysze¢ odpowiedzi mojej, na caly ten potok
stébw, zostawiajgc innie bezbronng na pastwe tysigca
mys$lom, ktére powstawaly jedna po drugiej, z jakich$
gtebi nieznanych, i zalewaty mi umyst, szumigc w nim
J razem, jak powddZ jaka$ fantastyczna.

5 S

Nie sadze jednak, by kto mdgt dojrzec¢ jakg zmiane
; na mnie, gdy wysztam na drugi dzien z mego pokoju.

Ksiezna miata jecha¢ zaraz zrana; okazata taktu
\ o tyle, ze ani stowem, ani wyrazem twarzy nie zrobita
| zadnej aluzyi do wczorajszej nasz0j rozmowy w prze-
) ciagu Kilku godzin, kt6re jeszcze z nami przepedzita;
|
i

wsiadajac jednak do powozu nie zdotata wytrzymac,
zeby mi nie rzuci¢ cho¢ jednego stowa znaczacego:
Koncz — szepneta do mnie w ostatnim uscisku.

Lz6j mi sie zrobito, gdy powdz ksiezn¢j znikt
| z dziedzinca; wzietam sie zaraz, tak serjo jak nigdy
, jeszcze do nauki Luni, i dzien przeszedt mi bardzo

spokojnie, cho¢ jaki$ smutek, ktdrego nie rozbieratam
1 towarzyszyt mi w kazdej czynnosci mojej; widok Olega
| nie mieszat mnie wcale, rozmawiatam z nim tak uatu-
j ralnie jak zawsze, ale i on byt smutnym, a nie ukry-
i wal tego usposobienia, tak jak ja. Uwazatam to nieraz,
i ze pod tym wzgledem mezczyZni nie majg tyle mocy
duszy co my...
Hrabina spostrzegta to melanclioliczne usposobienie
s syna, i przypisata je zbytecznej spokojnosci i powadze
naszego zycia. — Ksiezna mu przypomniata opowiada-
1 niami swemi— rzekta hrabina do innie, S$wiat wielki,
< ze swojemi zabawami i $Swietnoscig, majacy tak pote-
i zny urok dla miodego cztowieka, co bardzo naturalném
| i godziwein znajduje. Biedny Oleg posSwieca sig, by
nam dotrzymac¢ towarzystwa w naszych spokojnych
j Brzozach; wiek mego meza i moje zdrowie potrzebujg
|
|

spokoju; ale miody cztowiek dwudziesto-piecioletni tak
zy¢ nie moze; gdyby cho¢ mtoda i piekna zona z irnie-
5 niern i majatkiem, odpowiedniemi stusznym wymaga-
> niom, jakie Oteg'mieé¢ moze, stodzita mu zycie w tem
) ustroniu ! Ale Oleg sie nie decyduje, cho¢ tak tatwoby



mu byto ozeni¢ sie dobrze; wszystkie matki go pra-
gng — i nie uwierzy pani, jakie mi robiono nieraz
awanse, do $miesznosci wyrazne i znaczace; niektére
jednak z tych awanséw nie byly do odrzucenia; lira-
bianka Leonja naprzykitad owa tadna szatynka, o kto-
rej ksiezna moéwita, bytaby partjq bardzo stosowng —
Oleg moéwi, ze mato ma wyksztatcenia; ja tego nic wi-
dze, i znajduje, ze umie wszystko co jej umie¢ po-
trzeba; nie moge wprawdzie gromié¢ zbytecznie mego
syna za wymys$lnos¢ jego, bo (moze to za$lepienie ma-
cierzyfnskiego przywigzania), przyznaje, ma prawo do
wymyslania. Zresztg oboje tak wielkie nadzieje na tym
synie pokiadamy — mdwita dal¢j hrabina, i oko jej
tzg zaszto. On rua byé wielka i jedyng pociechg naszej
staro$ci, i wynagrodzi¢ nam przeszto$¢. Gdybym sie na
nim pod tym wzgledem zawiodta, co nigdy jednak nie
przypuszczam na serjo, pewng jestem, zebym nie prze-
zyta drugiej bolesSci podobnej tej, jakag juz raz zniostam,

W chwili, gdy hrabina wymawiata te stowa; cle
cierni confidence, ktére mnie zdziwity i zastanowity mocno,
wszedt stuzacy z paczka listbw i gazet z poczty; po
odczytaniu listbw?7 hrabina wzieta sie spokojnie do zwy-
kiego swego obowigzku rozcinania gazet dla meza;
miedzy innymi dziennikami byt numer ,Paryzkiej Illu-
stracyi ktory hrabina przeglada¢ zaczeta. Ale zale-
dwie przeczytata stow Kkilkanascie, wydrukowanych
obok jakiego$ portretu, zbladta Smiertelnie i osuneta sie
na poduszki kanapy, w okropnym ataku spazmatycznym.

Krzyknetam przerazona i rzucitam sie do niej, by
ja ratowaé. Na odgtos mego krzyku wpadli obaj pano-
wie , ktorzy byli uiedaleko. Oleg pomagat mi trzezwic
matke, a stary hrabia otrzasngwszy sie szybko z wra-
zenia i przestrachu, zapytat mnie, co bylo powodem
ataku brabinej.

— Nie wiem doprawdy — odpowiedziatam. W chwili,
gdy ataku dostata, czytata spokojnie ten numer
dziennika.

Hrabia chwycit go szybko, tak jak lezal otwarty,
spojrzat na portret i czyta¢ zaczat... i o zgrozo! ten
wzOr nieporéwnanej przyzwoitosci — tupnat noga tak
silnie, ze az zadrzaly szyby w oknach, i zaklgt stra-
szliwie, wprawdzie po francuzku.

— Co tam jest, moj ojcze? zawotat Oleg.

— (Jest cette damnee! krzykngt hrabia.

W tej chwili biedna hrabina przychodzita do przy-
tomnos$ei; Oleg podniost jg ostroznie, wzigt na rece jak
dziecine i zaniost do jej pokoju, gdzie posztam za nim.
PotozyliSmy ja do t6zka i zostaliSmy przy niej oboje,
oczekujac na lekarza. Okazata sie silna bardzo go-
ragczka; Oleg okropnie niespokojny, bo kocha matke
z calg sitg i czutoscig szlachetnej mitosci synowskidj.
Widok tego meznego i energicznego miodzieAca, zia-
manego bolescig i niepokojem, wzruszyt mnie bardzo.

— Pan sie zbytecznie przeraza, rzektam. Nie przy-

£ puszczam, zeby zycie brabinej byto w niebezpieczenstwie.
i — Jednak tak jest, na nieszcze$cie — odpowiedziat
> Oleg. Okropna choroba, jakiej matka moja ulegta przed
\ kilkoma laty, i z ktérej wyszta prawie cudem, jak mo-
< wili lekarze, zaczeta sie tak samo i prawie z tej samej
przyczyny.
i W tej chwili wszedt lekarz... na widok chorej
i twarz jego przeciggneta sie. | nic dziwnego, bo juz
przeszto dui kilka, a stan hrabiny sie nie polepsza. Ja
i Oleg pilnujemy jg, razem albo na przemian, przez
dnie i noce cate.
Woczorajszej nocy zostatam samg przy brabinej;
chora spata spokojnie — bojac sie zasng¢ takze, szu-
i katam co$ do czytania; w pokoju brabinej nic nie byto;
posztam wiec cichutko do blizkiego salonu i wzietam
\ gazety lezace na stole; z wierzchu wladuie lezat 6w
fatalny numer |Illustracyi- otworzytam go i na wstepie
$ uderzyt mnie bardzo tadny portret miodej osoby potu-
\ dniowego typu; obok tej ryciny wyczytatam: ,,Podajemy
 tu portret miodej artystki z florenckiej sceny, odzna-
czajacej sie tak pieknym gtosem, jak powierzchownos$-
\ cig; signora Dolorosa Juccati wystapita kilka dni temu
\ z nieopisanem powodzeniem; wystapienie to nie jest
$ jednak pierwszem; przed kilku taty scena tutejszego
S teatru cieszyta sie piekng tg artystka, wowczas bardzo
, jeszcze miodziutky; ale jg wkrotce utracita — i opo-
\ wiadano w owym czasie sentymentalne bistorje o si-
gnorze Juccati; to jednak mozemy o niej powiedzieé
z pewnoscig, iz ma prawo legalne do jednego z pie-
knych imion arystokracyi polskiej.
i »StyszeliSmy, iz dyrektor opery wiloskiej w Paryzu,
zamOwit panne Juccati (bo tak sie dotad nazywal kaze,
f nie wiemy na jak dlugo) na przysztg zime; wkrétce
wiec nazwisko miodej artystki, to ktore nosi po rodzi-
cach, lubo owe drugie, do ktérego ma prawo, odbierze
sankcje stawy, ktérg Paryz nadaje ostatecznie kazdej
scenicznej osobistosci i zyszcze rozgtos europejskie
Odczytawszy to stéw kilka, zrozumiatam bardzo ta
\ two wszystko to, co dotad bylo jeszcze dla mnie ta-
jemnicg. Zamyslona, wpatrzytam sie w Sliczne usSmiech-
niete oblicze aktorki, w powabnym ubiorze jakiej$ roli
z opery.
Wiec to powod dawnej i nowej rozpaczy hrabiostwa
P., ona tajemnicza zona ich syna Romana, matka Luni!
ZamySlitam sie tak gteboko, ze nie styszatam wej-
§ $cia hrabiego Olega, ktory sie przyszedt dowiedzie¢ o
5 zdrowiu matki. Stat za mna dtugo, wpatrujac sie takze

\'w portret swéj pieknej i nie arystokratycznej bratow¢j.
?

(Oiag d. nast.)
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OBEAZY | OBEAZKI

z tatrzanskiej wycieczKki.

(Dokonczenie.)

— Ach. toby mnie bardzo cieszyto. W taki sposéb
czekalyby mnie tutaj jeszcze dwie przyjemnosci, bo
trzeba panu wiedzie¢, ze my tu dzi$ w nocy bedzie-
my mieli w domu uroczysto$¢ wietkg — aniby$ pan
zgadt jaka.'

— Moze zareczyny pani?

— O nie, jeszcze co$ tadniejszego. U naszej gospo-
dyni rafajg dzisiaj w nocy Jen ito z muzyka. Wesele
z muzykg to zwyczajna rzecz, ale robota z muzykg —
to musi by¢ co$ przeslicznego. | to leszcze w nocy,
w stodole, przy latarniach — ach, jakze sie ciesze na to.
Pan widziate$ to kiedy?

— Nieraz. Lud tutejszy lubi namietnie taniec i mu-
zyke i niczem go tak L,e zneci do roboty, jak tenii
ponetami. Na dolinach potrzeba pracownikom wodki,
jadta, pieniedzy; tu byleby gospodarz ogtosit, ze bedzie
u niego granie réznych stron zlecg sie dziewczeta
i parobcy, i podczas, gdy jedni pracujg, drudzy tanczg
i tak naprzemiany. Rodzaj tanca, ktory jest raczej so-
lowym popisem niz towarzyskg zabawg i nie potrze-
buje wiele przestrzeni, utatwia im ten rodzaj zabawy.
Smiechy, pogadanii i serdeczna wesoto$é panujg zwy
kle na takich zebraniach i to nie tylko przy rafaniu
Inu. Réwniez przy wybieraniu go, przy koshie, przy
kopaniu ziemniakéw ustyszysz pani muzyke.

— A to bardzo pieknie.

— Prosze panéw na przekaske — odezwala sie cio-
cia przez okno.

— Shuze pani.
WeszliSmy do izby, gdzie na stole stata juz wo-
deczka, salami, owoce, serki i masto obok S$wiezego

chleba

Uwazatem, ze profesor byt czego$ mocno roztargnio-
ny i jaka$ waznag myslg zajety. Kieliszkiem chciat na-
biera¢ masto, plasterek sera zamaczal w musztardzie,
a chcac sobie nala¢ wody, wzigt zamiast karaiki flaszke
z wodka.

— Bo6j sie Boga,
spytatem po cichu.

— O! pani dobrodziejko— odrzekt kianiajgc mi sie.

— Jakto? pani dobrodziejko?

— Profesor widocznie zakochany — odezwala sie
pani Pipczynska, ktorg takze zdziwito zachowanie sie
profesora.

— Wadzieczen pani jestem za to stowo, ktéro mnie
o$miela do wynurzenia uczu¢ moich. — Tu krzgknat dla
nabrania odwagi i musngt sie po brodzie. — Kroétkos¢
czasu, odjazd pan niech poczesci wytlumaczy postepo-
wanie moje. — Nie tajno zapewne paniom, ze przez ten

co ty robisz? co tobie jest? —

krotki przecigg tak mile spedzonego czasu staratem sie
0 pozyskanie wzgledéw pan.

Ciocia domyslajac sie dalszychb stéw zarumienita sie
tak, ze r6z jéi policzkdbw wydawat sie przy tym ru-
miencu jak przekwitajgca, bledngca réza i podobna
szesnastoletniej pensjonarce, spuscita wstydliwie na doét
poczernione rzesy. — Profesor moén it dalej e

— Postepujagc jak na uczciwego cztowieka przystoi,
postanowitem dzi§ jawnie wynurzy¢ moje zamiary. Mam
nadzieje, ze stateczno$¢ i stanowisko moje zjednajg mi
pozwolenie pani.

To moéwiac, zblizyt sie do cioci i pocatowat jg w re-
ke. Ciocia pod wrazeniem uczu¢ usiadta i poprosita
0 szklanke wody.

— Obwita ta wazna — szepneta drzgca z westchnie-
niem — potrzeba mi- sie namyslec.

— Gdyby byt czas po temu — odezwata sie pani
Pipczynska wchodzgca jako posrednik w te sprawe
ale pani jutro jedzie, wiec zdecydowac sie trzeba sta-
nowczo.

— A wiec dziej sie wola nieba — wydeklamowata
patetycznie i podata mu ko$cistg dton swoja.

Uszczesliwiony, rozpromieniony profesér zwrocit sie
teraz do Pauliny, przypatrujacej sie z dzieciunem za-
dziwieniem t¢j catj scenie.

— Panno Paulino! teraz, gdym zyskat pozwolenie
cioci, Smiem zapyta¢ o twoje zdanie.

— A ¢6z ma moje zdanie do tego.
cia zgodzita — to i koniec..

— Spodziewatem sie tego — rzek!t profesor i biorgc
nieprzygotowaug na to Pauline za reke, zblizyt sie
z nig do cioci i klekajgc prosit

— Pobtogostaw nas.

— Co0? — wrzasneta ciocia ostupiata.

— Panie, co to ma znaczy¢? — zawotala placza
cym glosem Paulina, i wyrwawszy reke swojg z dioni

~profesora, uciekta do ciotki.

— Wiec pan o Pauling ? — odezwata sie pani Pip-
czynska.

— A o0 kogb6zby?— spytat profesor, ktéry sie nie
mogt potapa¢ w tem nieporozumieniu.

— | pan S$miate$ co$ podobnego9 —mjekneta znowu
ciocia.

— Panie, to jest niegodnie — dorzucita Pipczyrnska

Nastgpity lamenta, spazmy, wykrzykniki oburzenia,
pokatne Smiechy. Wsrdd ogdlnego zamieszania profesor
cichaczem podnosit sie z kleczek i otrzepawszy kolana,
wyniést sie copredzej jak wygwizdany koinedjant ze
sceny — nie mogac sobie w gteboki¢j uczonosci swojéj
tego wyttumaczy¢, dlaczego ciocia raz zezwolita, a drugi
raz protestowata i spazmowata.

Jezeli sie cio-

Ja zostalem jeszcze czas jaki$ uspokajajac te panie
1 ttdbmaczac biednego profesora.



— A to infamis — mowita pani Pipczynska chodzac
predkiemi krokami po pokoju i trzesgc sie cafa.

— Zdrajca — dodata ciocia z gtebokiem westchnie-
niem.

— Widzisz go — figura — profesor obojga kaligrafij
o panne miodg i posazng — Herciu, niech ci to bedzie
naukag, jak masz postepowa¢ z podobnego rodzaju
ludZmi. Zdaleka, zawsze zdaleka— jak najdalej.

— A wiesz pan co — odezwata sie wreszcie do
mnie Paulinka, ktéra dotagd do stowa przyjs¢ nie mo-
gta z zadziwienia — teraz zaczynam wierzy¢é w na-
tchnienie pana i w jego proroczego ducha. — Wszak
pan przepowiadateS mi dzisiaj zareczyny.

— Nie chcac popsué¢ wrazenia, wynosze sie w tej '

wspaniatéj- roli- Zegnam pania.

— Jakto i nic mi pan nie napiszesz do albumu? —
zapytata zadgsaua. - Wszak pan obiecates.

— Prawda.

Podata mi album petne wierszy, niezapominajek,
bratk6w, wszystkie przewaznie byty z podpisami jej
kolezanek. W$rdod tego seraju uiewieScich imion rozsia-
dtem sie jak basza z moim podpisem i czutym wier-
szem:

Pani wio! a ja het!

T nie ujrzym sie juz wnet;
Lecz to niechaj bole$¢ studzi,
Ze ujrzymy innych ludzi.

Posypatem wiersze piaskiem z powagg, jakbym im
ostatnig oddawat postuge i wreczytem je Paulince.
Fe, ja nie chce takich wierszy.
A jakich ?
tadniejszych, czutych.
Te wyszty z mody. Dzi$ gdy o tylu drobnost-
kach pamieta¢é musimy, proszenie o pamieé jest nie-
grzecznoscig. Dlatego i ja nie prosze o nig. Pamietaj
pani o mnie, dopoki nie zapomnisz.

Podatem jej reke i zyczac wszystkim szczesliwéj
podrézy, wysunatem sie z izby.

Niebo juz sie zupeinie wypogodzito, chmury jak
kurtyna podniosty sie géra w ksztatcie obtokow bia-

brzeczace koto stodkich kwiatow i czutem sie guliwe-
rowskim olbrzymem ws$réd tych drobnych istét. Lezac
\ tak, zauwazytem, ze na krawedzi lasu jaki$ goral stat
i ciekawie co$ wypatrywat z za drzewa. Jego tajemni-
J cze zachowanie sie zwrécito mojag uwage, wstatem i
podszedtem ku niemu. Szelest moich krokéw sptoszyt
go, obejrzat sie niespokojnie i spostrzegiszy mnie udat,
jakoby szedt z pospiechem — mingt mnie i zniknat
J w lesie. Patrzatem jaki$ czas za nim, bo zdawato mi
sie, zem juz gdzie$ widziat tego goérala, ze znam jezeli
; nie twarz jego — to ubior i ruchy. Czekatem czas ja-
> kis — nie pokazat sie wiecej. Zwrocitem wtedy oczy
na pole szukajgc niemi czego goral tak pilnie upatry-
wat. Nic jednak nie oSwiecito mnie w tym wzgledzie —
$ na polu nie bylo nikogo, goraco wszystkich wiezito
w chatach. Poszedtem ku domowi. W drodze zatrzy-
matem sie przed chatg starego Marcina. W sieni sie-
dziata jego mniszka i przesuwata koronki.
\ — Jest ojciec? — spytatem.
\ — Nie ma — ja sama w chacie. Tatu$ poszli do
\ Kesmarku na jarmark, nie wréca az jutro.
Nie prowadzitem z nig dalszej rozmowy, widzac, ze
\ dziewczyna wiekszag ma ochote do pacierzy niz do ga-
> dania — i spuscitem sie $ciezkg ku rzece; koto kiadki
w cieniu zaro$li siedziata Franka i trzymata w rekach
\ jaki$ papier.
— Czekam na was panoczku, przyniestam z poczty
jakie$ pisanie do was:
List byt od moich znajomych zc Szczawnicy, kto6-
rzy donosili mi, ze czekajg na mnie, aby mie zabrac
; do siebie na wieS. Ta wiadomos$¢ przyspieszyta moj
\ wyjazd; postanowitem jutro opusci¢ Zakopane. Podczas
czytania listu, Franka, ktéra mi sie dzi$§ wydawata dzi-
whnie niespokojng i rozgorgczkowang, przestepowata z no-
\ gi na noge, ogladata sie — widocznie niecierpliwie
czekata na moje odejScie — z szybkosScig nadzwyczajng
przeleciata kiadke i pobiegta ku lasowi. Teraz dopiero
j przypomniato mi sie zkad znatem owego goérala, ktore-
\ go spotkatem w lesie, byt to Jonek.

tycb i rozptynety od gorgcego oddechu stofica — upat :

zaczynat troche dokuczaé; zeszedtem wiec z drogi w las.
W lesie byta cisza, zadeu wiatr nie kotysat drzewami,
pod skwarem stonca staty one milczace, znuzone jak
niewolnice na targu; ptastwo nawet umilkto i cicho
przysiadto w zaro$lach; tylko drobne muszki, owady,
mrowki i te zyjatka, ktérych istnienie konczy sie z za-
chodzaeem storicem — igraty, roity sie, pracowaly, brze-
czaly. Usiadtem nieco przypatrujgc sie temu mikrosko-
powemu prawie S$wiatu; patrzatem na mréwki snujace
sie rzedem po sucbem szpilkowém postaniu lasu i po-
kreconych korzeniach drzew, na owady z przejrzystemi
skrzydetkami podlatujgce nad moczarami, na pszczoty

\

\ VI.

\ Na drugi dzieA rano niezwykly gwar obudzit mnie
ze snu, ustyszatem gtosy kilku kobiet rozmawiajgcych

[ zywo i gtosno lamentujgcych.
— Co sie stalo? spytatem Tereski wchodzac6j do
izby, widzac i jg zmieniong i £turbowana.

\ — NieszczesScie, okropne nieszczeScie — Maryske
\ zabito dzi$§ w nocy.

S — Ktérg Maryske?

J — Marcinowg. To niczyja sprawka, tylko tego to-
\ tra Matei. Oj co teraz, to sie nie wymiga od szu-
_>bienicy.

J — | dla czeg6z jg zabito?

14+



— A dla czegbzby jak nie dla pieniedzy Stary
Marciu uchodzit we wsi za bogatego — rabusniki pod-
patrzyty chwile, kiedy go w domu nie byto i napadli.
Ale pieniedzy nie znalezli, tylko pie¢ papierkéw.

Kiedy Tereska modwita o podpatrywaniu, przyszedt
zaraz mi ua mysl Jonek; teraz dopiero wyttumaczytem
sobie jego podejrzane zachowanie sie, jego skrywanie
sie za drzewami, z za ktorych S$ledzit Marcinowg
chate.

— Gdzie jest Franka? spytatem.

— Od weczoraj znikneta bez $ladu. Zabrata zawi-
nigtko swoje ze skrzyni i przepadta jak kamieA w wode.

Wypadek ten zaniepokoit mnie mocno; wstatem,
ubratem sie pospiesznie i udatem sie na miejsce zbro-
dni. Koto domu stato duzo ludzi gromadkami i rozpra-
wiato i robito najrozmaitsze przypuszczenia. Drzwi od
chaty byly na osciez otwarte. Wszediem do izby. Na
podifodze koto komina, przez ktéry szare Swiatlo pa-
dato na ciemng izbe, lezal trup Marysi z smg jak ze-
lazo twarza; na szyi czernita sie prega od sznurka,
ktorym ja duszono; odziez miata potargang, rece po-
kaleczone; widocznie bronita sie rozpacznie ' szamo-
fata ze zbrodniarzami, w zaci$nietych palcach miata
jeszcze koronke, z ktdrg jag wczoraj widziatem w sieni.
Odwrocitem sie od tego bolesnego widoku i wysze-
dtem przed chate miedzy ludzi. Wszystkich podejrze-
nia skierowane byly na Mateja, utrzymywano, ze da-
wno juz robit sobie apetyt na mienie starego rybaka,
przypuszczano, ze przy rabunku musiat mie¢ wspolni-
kéw. Komisja sagdowa, ktora na drugi dzien zjechata
do Zakopanego, byta rowniez tego zdania i polecita
zandarmom dostawi¢ Mateja. MOwiono potem, ze wy-
prawe te miat odby¢é z kilkoma wspOlnikami swymi,
ze potem ne chcac ich przypuscic do podziatu, sam
z jednym tylko wspolnikiem wykonat zamiar; ze reszta
obrazona chcac sie zems$ci¢ na nim, poszia do Sadu,
przyznata sie do winy i odkryta wszystko. Mateja je
dnak nie mozna byto odszukaé; przetrza$nieto jego
mieszkanie na Pardotowie pod lasem; dom jego braci
w Koscieliskach “ ale naprézno, bo Matej w tym wia-
$nie czasie walesat sie juz w okolicy Morskiego oka.
Przez dwa miesigce ukrywat sie tak w gorach i nuzyt
zandarmoOw Scigajagcych go niezmordowanie. Pare razy
nadludzkim prawie sposobem wywingt im sie z rak.
Raz osaczyli go w domu, do ktérego wszedt na noc-
leg; pomimo to uszedt Szcze$liwie, zostawiwszy w sia-
nie bron i ubranie. Dmgi raz zandarmi spostrzegli go
odpoczywajgcego na skale; obsadzili wiec co predzej
wszystkie przejScia i zrobili na niego oblawe. Matej
spostrzegt grozace mu niebezpieczenstwo, zerwat sie
i chytkiem wsunat miedzy zaro$la. Zandarmi postepo-

pierscien, nie przeSlepili zadnego krzaka, zadnego za-

j w chacie nie ma kogo,
j 1 nie szukali go. W tej chwili ukazali

Stomu i nic nie znalezli — znikt im, jakby sie pod zie-
s mie schowat.

Az wreszcie po jakim$ czasie umeczonego tem cig-
| gtem Sciganiem chwrycili fortelem. Byto to w Koscie-
b liskach, w mieszkaniu trzech jego braci, réwniez nie-
<uczciwem parajagcych sie rzemiostem. Zandarmi weszli

tam jednego razu i ukryci na poddaszu oczekiwali przy-
i bycia zbrodniarza. Rzeczywiscie nad ranem pokazat sie.
Yfyszedt z lasu, ostroznie obejrzat sie w okoto, obszedt
zdaleka cate domostwo i powoli, ukradkiem zblizajac
sie wszedt na podwdrzec. Tu zapukat do chaty, i gdy
| jeden z braci wyszedt do niego, Matej go zapytat, czy
czy zandarmi nie byli tutaj
sie z za wegta
\ domu zandarmi i z wymierzonemi karabinami zblizali
<sige ku niemu. Zuchwaly Matej zbladt jak S$ciana, od-
waga i przytomno$¢ go odstgpity, padt na kolana i
. bez oporu wzigé¢ sie pozwolit. Gdy go prowadzono
przez wie$ skrepowanego ptakat, styszac ludzkie zto-
rzeczenia i przeklenstwa. Odstawiono go do kryminatu
| do Sacza; ale mimo poszlak jakie miano na niego nic
mu udowodni¢ nic mozna byto. Wypart sie wszystkiego;
i nawet zachowanie si¢ swoje przy aresztowaniu przy-

N taczat jako dowo6d swojej niewinnosci, ze sie nie bro-

s nil wcale widzac, iz go jako niewinnie posgdzonego
sagd sam uwolni, ze bytby sam wrdcit z goér, gdzie po-
lowat na kozy, gdyby byl wiedziat, ze go szukaja.

Kiedy nastepnego roku zwidzalem Tatry, ludzie
juz gto$no rozpowiadali ze Mateja wnet puszcza dla

\ braku dowodow.

Tyle o stawnym opryszku tatrzanskim. A teraz wra-

j capi do dalszego toku mego opowiadania.

Wypadek w Mareinowej chaeio niemile na mnie
zrobit wrazenie; rad bylem, ze co predzej opuszcze te
miejsca, cho¢ z drugiej strony zal nA byto tych cu-
downych widok6éw, tego Swiezego powietrza i czystej

t wody. Kolo potudnia bytem juz w Nowym-targu.

W sklepie Lauera spotkatem sie z memi paniami.
Paulinka przywitata mnie wykrzyknikiem zadziwienia,

" tylko ciocia troche kwasng zrobita mine spostrzegiszy

\ mnie; obawuita sie zapewne, czy przypadkiem n:e tes-
knota za Paulinka przypedzita mnie za niemi f uwaza-
tem nawet, ze z panig Pipczynska cichg witym wzgle-
dzie prowadzita narade illustrowang zywem’ gestami

> Dla uspokojenia tych pan , zrehabilitowania siebie,
oswiadczytem im cel i kierunek mej podrézy i ofiaro-
watem sie,"towarzyszy¢ im do Czorsztyna. Wyruszylis-
my tam niebawem. Droga ciggneta sie wzdtuz Dunajca,
ktory tutaj ptynie jnz szerszeni korjtem, zlagcz}wBzy
pod Nowym-targiem obadwa swoje strumienie. Za
rzekg ciggnety sio fancuchem lesiste pagorki, nad kt6-
remu chmury i obtoki oSwiecone storicem, fantastyczne
przjbieraty ksztatty. To naSladowaty apokaliptyczne
potwory, mienigc co chwila barwy i ksztalty; to sie



sktadaty w grupy skat olbrzymich. Niektére z nich
wygladaty jak pokurczone czarov\uice, odziane w sine
ptachty, a inne czerwone jak rozpalone szatany prze-
walaty sie po niebie z dziwnemi grymasami. Potem
wseystco pociemniato i juz zmierzch opadt na'ziemig,
gdysmy staneli pod zwaliskami Czorsztyna.

Wznosi si¢ on na nagiej skale. Z pozostatego ;

szkieletu ruin mozna odgadngé, czem byt dawniej. Wy-

sokie skaty w koto niego utworzyly naturalny mur, :

a potozenie czynito go niedostepnym i niezdobytym.
Ale przyszedt piorun i roztrzaskat twarde mury, a
reszte zniszczenia dokonali wiasciciele.

Pomimo po6znej pory namoOwitem panie na zwidze-
nie zwalisk. Ksiezyc wyszedt wiasnie z za gor, gdys-
my staneli na gorze. Wieczor byt cichy, pogodny — a
na tle jasnego nieba groznie rysowaly sie mury zam-
czyska sepiego. Jeden odiam nmru wyzszy nad inne,
wydawat"sie jak reka wyciagnieta ku niebu i grozaca,
a puste okna zaroste chwastami jak oczy w trupicj

czaszce. Nad ruinami krazyty puszczyki i piskliwym j
gtosem podawatly sobie hasto. Z drugiej strony sre- ;

brzystego gosciefica rzeki z ciemnego S$wierkowego

lasu wychylita sie nad przepa$¢ Niedzica (zamek sto- j

jacy juz na stronie wegierskiej), w bieli jak niewiasta.

Taka samg noc mialem — pamietam, gdym pier- ;

wszy raz zwidzal te miejsca — rzeklem przerywajac

milczenie, w jakie nas pograzyty ruiny. Calg te noc _

przepedzilismy pod tamtg oto skarpg muru, a pamiec
owej nocy zapisatem sobie nawet w jakim$ wierszyku.
— Nie pamiegtasz go pan?fspytata Paulinka.
— Chyba w urywkach.
— Ach prosimy, prosimy — dorzucita ciocia.
— Wiersz ten odnosi sie¢ do jednego z moich zna-
jornych.
— Stuchamy, stuchamy.
Juz miatem zaczaé, gdy wspomnienie panny Felicyi
zamkneto mi usta. ItozSmiatem sie mimo woli.
Z czego sie pan S$miejesz? spytata Paulinka
wsparta na inojém ramieniu.
Z podobienstwa mego w tej chwili do panny
Felicyi.

— Dziwak z pana — rzekta gtosno, a po cichu do-

data — ja prosze.
Prosba byta tak czuta, uoc tak piekna, ze ulegtem
pokusie, krzaknatem i zaczatem:

Noc na Czorsztynie.

Pamietasz noc na Czorsztynie?
Niebo jak sine stepy

Po niebie ksiezyc piyn'e

| patrzy w puste zamku czerepy,
Co na tle jasnego biekitu

Siadty wysoko od ziemi,

Jak sep z skrzydty obwistemi
Na nagiej skale granitu.

Pamietasz jak zakapturzeni,

Niby mnichy — w zadumanie —
SiedzieliSmy, majac za postanie
Kiry zanikowych cieni?

U nog naszych ziemia us$piona,

A mgta jak z mu$linu zastona

Po nad senng ziemig sie kotysze.

Za mgtg Dunajec wsrod biatych kamieni
Srebrneini wodami sie pieni,

| szemrze pacierze mnisze.

I ta noc w gorach osnuta cichemi
Tajemnicami i nieba i ziemi

Jako sen piekny przed nami stata.

A gdy chtéd nocy zziebit nam ciata,
Ty$ szedt po skatach zbiera¢ gatazki,
By ognia nanieci¢ niemi,

| koto zamku przenoszac wigzki
Klaniate$ sie az ku ziemi

Przed omszonym muréw gtazem,

(A z tobg ditugi, czarny cien razem)

I wolates: ,,Czorsztynski starosto!

Nie karz mnie ty turmg ani chiostg

Za tych kilka suchych drewek panie<
A to cierpkie twoje urgganie

Z umartych grzechéw — zamkowe mury
Powtarzaty echem w takt ponury,

Niby na basztach rozstawione straze. —
Za chwile ogie oswiecit nam twarze,

I geste dymu zwoje

W rozwalone zamkowe podwoje
Ptynety jako biatych duchéw zgraje,

O ktérych piastunka nam baje.

LezeliSmy wszyscy w milczeniu —

Jam gtowe miat jak Jakéb na kamieniu,
Patrzatem na zamek do gory,

A sterczace jak szkielety mury

Dziwne na siebie braty postacie:

— To dwdch pielgrzymoéw w zakurzonej szacie,

A krople potu czota im roszg —
Stojg przed bramg i o nocleg prosza.
_ To znéw inny muru kawat

Bialg niewiastg mi sie wydawat;

Co ku przepasci schylona zlekka
Widno teskni i czeka....

Moze na tentent rumaka....

Moze na pie$n btednego Spiewaka
A inne znowu Czortynskie gtazy
Jak wojsko nieme czeka na rozkazy.



A gdy sen mi ociezyt powieki,

Ztudne z starych kamieni obrazy
Przeniosty mnie catkiem w dawne wieki.
Spienionego Dunajca szum dziki

Sen przemienit w tatarskich hord krzyki —
Na niebie czarnem jak catuny

Znaki najazdu — czerwone tuny,

A lasy jak kadzielnice pogrzebu

Slg dymy czarnemu niebu. — "
Nad zamkiem chmury — Dunajec wzdety
Na skaty rzuca metne tale,

I szklanne piersi rozbija na skale,

| wstecz zemdlony upada w odmety —
Tak o Czortynski zamek stary

Tiuka sie naprdézno Tatary.

Nagle na murack kagance zgasty —

Czy strach przeszedt po kosSciach staroscie?
Brzeknat tancuch przy zwodzonym moscie.
To wycieczka nocna —= hordy wrzasty
Przebudzona — ws$rdd wawozu wrzawa,
Swist, szczek, jeki, krzyki dzikiej hordy
Splataty sie w straszliwe akordy, —

A z pod kopyt wznosi sie kurzawa. —

Az z pogmatwanej owej zawieruchy
Wstat trymfalny Spiew i okolicg

Twardy, powazny, jak rycerskie duchy,
Szedt $piew: ,,Boga rédzico!*

Znow inna scena: zamkowe komnaty
Petne Swiatet, panéw polskich mnogo,
Wsrod jasnych ogni od Wegier droga
Jadwiga, w biate ubrana szaty,

W zlotej kolebce — przy nicj rycerze
W stalowe ubrani pancerze.

Gorale patrzg z laséw ciemnicy

Na Swietny pochod krolowej-dziewicy,
A lasy lasom podajg z Czorsztyna:
»Elijen Lengel! — vivat reginalll

Wszystko to przeszto; — jeden piorun z gory
Roztrzaskat zamkowe mury,
Pod zamkiem chtopska siadta chatupa,
Okna puste jak w czaszce u trupa,
I komnaty wspaniate w ruinie,
Na murack zielsko jak broda u dziada,
I lud ztrwogao zamku ci gada,
| zegna cie w wieczornej godzinie,
Gdy na Aniot Panski dzwon wyhbija:
Ave Mariu!
— | tak dalej itak dalej — rzektem
fem wiersz,
wiecej nie pamietam.

i zakonczy-

jak grzesznik przy konfesjonale stowami: s wsr6d zabaw da Bog, niczém niezamaeonych. Raz jeszcze:
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— Szkoda! rzekta Paunnna, kidra przez caly czas
deklamacyi nie spuszczata ze mnie niebieskich oczat
swoich. Pan mi. zapiszesz ten wiersz do albumu —
prawda?

— Bedzie to z mojg szkodg. Urok nocy pozyczat
< swej pieknosci tym wierszykom; przy Swietle dziennym
? stracg czar jak prochno i sptowieja.

A — Tylko bez wymowek. Napiszesz pan i koniec —
s to juz jest zadecydowane — mowito dziewcze schodzac
z gory. Nie podobna byto protestowa¢. Podczas her-
baty Paulinka wreczyta mi album, ktore jej na drugi
dzien rano oddatem z owym wierszykiem. Konie juz
staly zaprzezone. Paulinka siadajagc na woézek przestata
>mi na podziekowanie u$Smiechniete spojrzenie.

Odprowadzitem je az do Niedzicy, a potem w pot-

godziny wyjechatem do Szczawnicy

i I i,

A czy znasz ty bracie miody
Te pokrewne twoje rody?

Odw iedziny. Podajemy wedtug Dziennika Poznanskiego opis
przyjecia i pobytu ,, Sokota “ w Poznaniu: ,W miniong sobote za-
ledwie storice zaszto i zmrok zapada¢ poczat,
suuty sie droga kft. dworcowi kolei zelaznej
kie warstwy naszego spoteczeristwa, kobiety i mezczyzn, miodych
> i starych, — wszyscy byli jedném przejeci uczuciem, uczuciem ser-

decznego powitania tych, o ktérych sie wiele styszato, a ktérych
Okoto godziny dziesigtej dat sie sty
sze¢ zdata toskot zblizajgcego sie a juz naprzéd zapowiedzianego
pociggu nadzwyczajnego.
gdyby iskra poruszona elektryczng objawiata niedwuznacznie swoja

liczne tlumy ludu
Widziate$ tam wszyst-

sie prawie wcale nie znato.

Zebrana w kilka tysiecy publiczno$¢ jak

rado$¢ a za nadejSciem pociagu podniosta z serca ptynacy okrzyk:
Niech zyja Galicjanie! — Na peronie dworca kolei juz btali zgro-
madzeni cztonkowie komitetu sktadajgcego sie tak z miejscowych

jak i zamiejscowych obywateli. Gdy pocigg stauat i goscie wysie-

? dli z wagondw, wystgpit na ich powitanie cztonek komitetu p. Ju-

lian Bukowiecki, ktéry do przybytych w te przeméwi! stowa:
LAV imienin zgromadzonych tu mieszkancéw miasta i siét AViel-
kopolski podnosze pierwszy gtos powitalny do was, szanowni i do-
stojni goscie z Galieyi. Towarzysze Sokota ! wybiegliscie z rodzi-
mych gniazd od karpackich go6r na dalekie wam, pozbawione uroku
ptaszczyzny nasze, by spoczawszy chwile w Przemystawa grodzie,
zwiedzi¢ pomniki nieliczne wiekéw minionych, terazniejszo$¢ nasza
pozna¢ i uscisng¢ rece dotad obcaj niemal braci.
I Rado$¢ nasza wzrasta, gdy w gronie gosci spostrzegamy i wa-
ttg ple¢ piewiescig. Dzieki wam piekne panie, ze lekcewazac trudy
pospiesznej wycieczki, zdgzacie umai¢ najmilszym wdzigkiem krot

kie te dni zapoznania i wesela.

Jakiekolwiek przejmie was wrazenie u wstepu do cichych
| progéw naszych, chciejcie uwierzy¢, ze checi ku want sg najgo-
retsze, a gdy nieokazate beda goscinnosci nasz6j pozory, toz przy-
najmniej serca nasze niechaj wydadza si¢ wam tak przejrzyste i
otwarte, jak kraju tego réwniny.

Ni pora tu ni miejsce do blizszego zbratania Na dzisiaj pozo-
staje nam tylko dla nznojonych wedrowcéw zgotowa¢ noc .spo-
kojng , a szczerszym wynurzeniom damy folge w dni nastepne,
AVitaj-
cie nam mili goscie od Karpat, catg dusza witajcie nam!|1> 1



Stowa Szanownego moéwcy zrobity >ak najlepsze wrazenie,
przemoéwity do serca bratniego, bo z szczerego serca ptynety i byty
ze ich wszedzie braterska, serde
Zaledwie p. B. skonczyt,

petnym Zzycia pod

dla przybywajacych zadatkiem,
staropolska oczekuje goscinnos¢.
odezwat sie p. Dobrzanski gtosem siinym,
wptywem tej chwili uroczystej i dziekowal komitetowi witajagcemu
Galicjan w imieniu catej AVielkopolski w nastepnych stowach:
»Na tak $wietne przywitanie odpowiem nieprzygotowany pro-
stemi stowy.—To tylko silnie i stale kocha¢ mozemy, co poznamy

czna,

mdobrze. | ojczystg ziemie kochamy silniej, jezli dzielnice jej wszyst-
kie poznaliSmy dokfadnie, | braci, wszystkich rodakéw naszych
wtedy tylko catem sercem sie kocha, jezli si¢ ich pozna blizej przy
ich ogniskach domowych. Otéz pragnienie poznania was blizszego
sprowadza nas do Poznania, m-ragniemy was pozna¢, aby$Smy was
silni¢j i statej pokocha¢ mogli. Od stu lat przedzieleni granicami,
spotykamy sie wprawdzie od czasu do czasn gromadnie, ale wtedy
inng wspdlng mysla przejeci, zblizenia sie
w zyciu towarzyskiém, przy ogniskach domowych. Wiec wybra-
lismy chwile ciszy i pokoju, aby odwiedzi¢ matoznany nam gréd
wielkopolski, kolebke naszego zycia narodowego i pozna¢ blizej
braci naszych wielkopolskich. Wigksza cze$¢ przybywajgcych jest
AVszyscy serdecznie witamy

nie mamy sposobnosci

Rusinéw z nad Dniestru, Bugu i Sanu
wielkopolskg bracie “!

Po czutem i serdecznem powitaniu udali si¢ goscie i cztonko-
wie komitetu przed dworzec, gdzie juz czekaty powozy. jak ogélny
i serdeczny byt udziat w przyjeciu drogich nam Galicjan, najlepiej
dowodzily trwajagce bez konca okrzyki publiczno$ci, zalegajacej
mcaty przestrzen od dworca kolei, az do bramy berlinskiej,
nie ustawata w okazywaniu uczu¢ swej radosci, swego wesela.
Okoto godziny jedenastej byto na dworcu juz prawie prézno, cisza

ktdéra

zalegata na okoto, nie byto stycha¢ o zadnej skardze, publiczno$é
cofneta sie¢ do miasta w' porzadku wzorowym i uznania godnym.

Nazajutrz i wypogodzonem
mieli nasi bracia galicyjscy sposobnos$¢, przypatrzenia sie stolicy
AATelkopolski. Okoto godziny jedenastej.iwieksza cze$¢ gosci byta
obecng na sotennem naoozenstwie w katedrze, gdzie miata sposo-
bno$¢ ogladania wspaniatéj kaplicy krélewskéj z grobami Mieczy-
stawa i Bolestawa Chrobrego.

Okoto 2 godziny z potudnia rozpoczat sie w Bazarze na wiel-
kiej sali i w przylegtych pokojach obiad, w ktérym oprécz Gali-
cyjan z damami wzieto udziat nadzwyczaj wielu obywateli tak za-
miejscowych jak i miejscowych, oraz grono paA naszych. Na skro-

w niedziele przy niebie jasnem

mnej uczcie tej widzieliSmy reprezentowane wszystkie stany, z oby-
watelstwa naszego wszystkich niemal znakomitszych mezéw nauki
i zastug na polu pracy publicznej Rierwszy toast na uczczenie

gosci galicyjskich wzniost prezes Towarzystwa przyjaciét nauk
i sejmowego kola polskiego, znany we wszystkich ziemiach poi-
skich z rozgto$nego imienia Dr. Libelt, ktéry do zgromadzonych
w te przemowit stowa:

,Panowie! znang powszechnie jest tradycja ludowa, wigzaca
sie z zatozeniem i nazwg miasta Poznania o trzech braciach le-
chickicli, ktérzy sie tu nad brzegami AVarty spotka¢ i pozna¢ mieli.
Dzi§ w tem mieScie powtarza sie zapoznanie sie braci nadkarpac-
ki¢j z braciag nadwartanska. ByliSmy i my diugo z sobg roztgczeni
i zaledwie wiedzieliSmy o sobie. Naraz i jakby przypadkiem spo-
tykamy sie tutaj i poznaliSmy sic braémi od razu, po goracem
serca biciu, po pokrewnych tchnieniach duszy, po mitym wdzieku
mowy ojczystej i po tych licznych wspomnieniach wspéInéj prze-
sztosci, ktoro przy tem bratniein spotkaniu odzyly i uprzytomnity
sio w naszych sercach i w naszej pamieci.
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Cywiiizacyi zawdzieczamy to nasze pierwsze gromadne spotka-
nie. Koleje zelazne zblizyly nas do siebie, a rzady konstytucyjne,
pod ktéremi zyjemy, otworzyly nam goscinne granice panstw swo-
ich. Bodajby taz cywilizacja zblizyta do nas i t¢ bracie z nad
AVisly i Bugu, to trzecie pachole lechickie, ktérego nam dzi$ brak
w narodowej tréjce, jednego, kochajgcego sie rodzenstwa, ktérego
nam brak ku dopetnieniu starozytnéj tradycyi miasta Poznania.
Z tem zyczeniem wnosze zdrowie gosci naszych galicyjskich. Niech
zyja 1

AV imieniu Galicjan odpowiedzial p. Dobrzanski nastepnie:

,Stowarzyszenie Sokota urzgdzito wycieczke naszg do Pozna
nia. Jako dyrektor Sokola zaDim w jego imieniu podziekuje za ser-
deczne tutaj przyjecie, pozwdlcie mi stdw kilka powiedzie¢ o So-
kole samym, o jego zadaniach i o celu terazniejszej naszej wy-
cieczki. Jaka jest miodziez nasza, taka bedzie i przyszto$¢ nasze
narodowa. Pracujac okoto wychowania miodziezy, budujemy i przy-
szto$¢ dla narodu Gdy wigc dzielnica nasza po diugim ucisku
odetchneta swobodniej, wszystkie nasze mysli zwrdcilismy ku pod-
niesieniu zaniedbanego u Das wychowania miodego pokolenia. Sejm
nasz¢j dzielnicy zajat sio. przedewszystkiem zupeing reorganizacja
szk6l, a w pomoc dziatalno$ci sejmowej pospieszajg stowarzysze-
nia. Jedne z tych stowarzyszein majg na celu moralny, duchowy
rozw6j nauczycieli i miodziezy, nasze stowarzyszenie ,Sokota“ ma
na celu uzupetnienie wychowania fizycznym rozwojem miodziezy.
Towarzystwo pedagogiczne z swojemi po calym kraju zorganizo-
wanemu filjami i kilku tysigcami cztonkow, organizujgce sie obe-
cnie na bardzo szerokiej podstawie towarzystwo naukowej pomocy
o 74 filjaeh zapowiadajg nam moralne nauczycieli i mtodziezy pod-
niesienie sie z stuletniego zaniedbania. A jeszcze wiecej zaniednani
byliSmy w tizycznem wychowaniu. Nie prowadzimy dzisiaj juz ry-
cerskiego zywota jak nasi ojcowie, nie sposobimy sie od miodu do
takiego zywota. Od dziecinstwa prawie, az do mezkiego wieku
przepedzajac czas nad ksigzkag i w szkole, miodziez nasza fizycznie
niedotezniata. Sokdt uczynit zadaniem swojem ten brak wnaszem
wychowaniu usungé, gimnastycznemi ¢wiczeniami i szermierkga roz-
wingé sity fizyczne miodziezy, wyrobi¢ hart ciata, jako silng pod-
stawe i dla hartu charakteru. A do tego zadania przytgczyt i za-
danie rozwoju zycia towarzyskiego przez zwiedzanie rozmaitych
okolic kraju naszego i przez zapoznawanie z ludno$cig tych okolic.
RozpoczeliSmy te wycieczki od okolic nasz¢j dzielnicyj posuwa-
liSmy je coraz daléj, zwiedzilismy dwakro¢ Krakéw, bylismy w Ta-
trach. Tego roku zapragneliSmy odwiedzi¢ i dalsze, nieznane nam
prawie dzielnice ziemi polskiej . ludno$¢ tam osiadta. Rzad pruski
nie wzbronit nam odwiedzi¢ AVielkopolski, wiec przybyliSmy tutaj
do was. Daj Boze, abySmy mogli rychto odwiedzi¢ po kolei i re-
szte dzielnic polskich! Tu $ré6d was doznaliSmy przyjecia jak u ro-
dzonych braci. Serca znalezliSmy otwarte. Towarzysze moi nio
moga zuale$¢ dosy¢ stéw do okre$lenia t¢j serdecznéj goscinnosci,
jakiej w kazdym polskim domu tutaj doSwiadczajg. Z utgsknieniem
bedziemy wyczekiwaé téj chwili, w ktérej przy naszych ogniskach
bedziemy mogli odptaci¢ wam te goscinno$¢ braterska. Tymczasem
w imieniu towarzyszy moich wznosze toast na podzigekowanie braci
wielkopolskiej “.

Bo tych pierwszych dwdch gtdwnych toastach
> Danielewski imieniu braci z nad Battyku,
gosei' galicyjskich, ze i w tamtych stronach zywia dla nicli brater-
skie a serdeczne uczucia i zywig Swiadomo$¢ tacznosci narodowe;j.
B. Danielewski korzystajac z uroczystosci chwili, dotknat bardzo
bo dotyczacej

przemoéwi!

w zapewniajac

zrecznie kwestyi nader waznej, naszego kierunku
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spotecznego. Zyli;?my dotad ciagle w $wieeie poezyi, w $wieeie ztu-
dzeri — byly mniej wiecej jego stowu — dzi§ pod ciezarem nie-
przewidzianych przez nas ale dotkliwie dajgcych sie nam w znaki

Wiec Panowie w gore szklanki,

Ojcow obyczajem starym,
Petnem sercem i pucharem
Naszycli niewiast wznieSmy cze$c!
Matki, zony, czy bogdanki-

Wszystkim, ktére z zycia drugi,
"$cielg kwiecie miedzy giogi,

Im nalezy chwate nie$¢

Obok wdziekéw, serca ziote,
Wznosza dusze, krzepig CDOte —
| zastugi znacza Karb.

Wszak ich mito$¢ cuda dziata;
r.-Niech .im bedzie cze$¢ i chwata
Za ten zyciodajny skarb.

Raz wigc jeszcze w gore czasze!
Niechaj zyja Polki nasze!

okolicznos$ci, przerzucamy sie na stione materjalng. Panujg w nas
dwie sity wrecz sobie przeciwne, trzeba je umie¢ pogodzi¢, trzeba
kazd¢j naznaczy¢ odpowiednie granice dziatania, a wtedy todka
naszego spoteczenstwa uniknie rozbicia. Nastepnie przeszedt méwca
na stanowisko i zastugi naszej pici pieknej® mianowicie< pan gali-
cyjskich i pierwszy wznidst toast na zdrowie polskich niewiast.
W imieniu pan dzigkowat p. Kantak. Huczne oklaski wtérowaty
kazdemu toastowi, Umysty zgromadzonych byly widocznie poru-
szonej bo¢ wszakze to pierwsza tego rodzaju uroczysto$¢, ktdra
moze me tak predko sie powtérzy. Nie jednemu posnuly sie roz-
maite mysli po gtowie, nie jednemu serce zywiej bi¢ poczeto, to
tez nic dziwnego, Ze ten i 6w czut potrzebe wyjawienia swych
uczu¢ choéby tylko w kilku wyrazach. | tak p. Henryk Szuman
wzniést powtdrnie zdrowie pan, odzywajac sie w stowa:

Po pana Szumanie stangt na miejscu podwyzszoném pl Hie.
ronim Feldmanowski i przeméwit do zgromadzonych naste-

,Cze$¢ dla niewiast — to zaszczyt spoteczenistwa. Twaérczynie pujacym wierszem petnym wdzieku:

rodziny, one dzierzg klucz ustroju spotetecznego, prawie bezwie-
dnie prowadzac narody na drodze wiary, moralnosci i wolnoSci.
Ich bole$¢ wita przyjscie nasze na $wiat, ich pieszczoty susza lzy
dziecinnych utrapien, ich mito$¢ i poswiecenie tagodza ciernie i za
wody naszego zywota, ich tza i spoétczucie i sanitii$émierci odbie-
rajg groze. Kaptanki serca, szafujac mitosciag i wszelkiem szlache-
tnem uczuciem, fagodza obyczaj i dzierzgaja te ni¢ ziota, ktdra
ziemie z niebem wigze. To tez od czasu do czasu, kiedy B6g sam
objawit nam wiare mitodci,- cze$¢' dla niewiast stata si¢ obyczajem
tak powszechnym, jak nig jest wiara nasza

Chrze$éjanski a rycerski duch naszego narodu pod tym wzgle-
dem o wiele przewyzsza inne, a wyrosty z niego obyczaj, bez
ustaw pisanych , nadat niewiastom naszym takie stanowisko spote-
czenskie, jakie trudno znale$¢ gdzieindziej Aleji bo i niewiasty na-
sze o ilez goruja nad innych narodéw kobiety. Gdziez jest tak po-
wszechng ta ofiarno$¢ obywatelska, co to z matrong spartafnska
rzecze do syna lub meza: albo z tarczg, albo na niej! — obok
tego wylania cichych cn6t domowych, cierpliwosci i poswigecenia
bez granic, obok t¢j swobody i wesotosci towarzyskiej, ktéra na-
sze niewiasty cechuje. — Wszakzez dzieje nasze oil dawniejszych
czas6w po dzi$ dzieA urocze niewiast przedstawiajg nam wzory.
Od gospodarnej Rzepichy i poetycznej Wandy, od $w. Kingi, Sa-
lomei, do nroczyeli postaci Jadwigi, Barbary, albo bohaterskiej
Chrzanowskiej lub Sobieskiej, jakiez pigkne postacie uosobnionyeh
cnét kobiecych stajg przed oczyma naszemi? Toz i dzisiejszych
czas6w niewiasty nasze nieodrodnemi tych posagowych bohaterek
corami. Ktoéryz lud, ktéryz kraj poszczyci sie tysigckrotnym zaste-
pem meczennic narodowych, jakim jest ten, ktéry rozszalate okru
ciedstwo oderwato oa ziemi i rodziny i w bezludne stepy zagnato
na pastwe tzom i zatosci? Niechaj ta czysta tza spdiczncia, ktéra
oto pada w godowg czare nasza, nie zamaci swobody naszej skrom-
nej uczty bratni¢j. Wspomnienie nasze chyba im aniot zaniesie
przy modlitwie krzepigc ich dusze , ale imiona tych $wietych Tan
Bog w ksiedze zastug zapisze i tzy ich policzy, a nam to wspom-
nienie doda hartn nowego w pielgrzymce naszego zywota.

A teraz wam, zacne siostrzyce nasze z podkarpackiej krainy,
nalezy sie cze$¢ i chwata, ze niewie$ciem poczuciem i rodowitg mi-
toscig wiedzione, nieustraszyty$uie sie trndéw mozolnej i dtugiej
drogi, ale z serdeczném u$miechem do naszych ubogich wstgpitys-
cie progéw, podajac szczery uscisk dioni bratniej. Cze$¢ wam za
to i dzieki i to nieudolnych stéw tych uznanie:

Przyniesieni od Karpat skrzydly Sukolemi,

Za stoncem téj mitosci eo wam z oczu S$wieci,
Wi itajcie goscie! mili w starej Piastow ziemi,
Jako w domu rodzinnym jedn¢j matki dzieci,
Jako wspélni imienia po ojcach dziedzice —
Jako bracia i duchem i seréem rodzéni;
Chociaz u was duch zywszy i jasniejsze lice,
ChociazeSmy dzi§ od was dolg przedzieleni.

Otworem dla was catej Wielkopolski wrota —
Na odciez serca nasze i duch nasz otwarty,

Bo tutaj $r6d ubogich jeszcze we czei cnota,

Co zrodzona und Goptem ptyneta do Warty

| rosta wraz z narodom w coraz szersze kraje —
| sptyneta... .Lecz nie czas wspominaé te dzieje;
Ale pora odwieczne wskrzesi¢ obyczaje

Na cze$¢ nowdj jutrzenki, co dla was jasnieje —
Na waszg zacne panie, szlachetni panowie,
I1zeScie w szczesnej doli wspomnieli na braci

I przynies$li nam uczu¢ zywionych we Lwowie,
By je z nami podzieli¢ — niech wam Bo6g zaptaci!
Bo one ducha krzepig i serce weselg ,

Bo one tzy stracajag z powszedniego Chleba,

One kwieciem te puste drogi zycia S$cielg —

| umyst pognebiony podnoszg do nieba.

A wiec cze$¢ wam z Halicza, Krakowa i Rusi —
Wdzieczni bratni¢i mitosci zwiastuny i gonce,
Ktérej zerwaé ni sttumi¢ nikt sie nie poknsi,

Bo ona tem dla ducha, czém dla oczu stornce!
Czem siostra, zona, matka dla polskiego meza —
Kaptanka obyczajéw i wiary i cnoty;

Czem skrzydta dla sokota i stal dla oreza,

Czém na grobie matczynym modlitwa sieroty.

Niechaj wiec piéra wasze rozniosg sokole
Te mito$¢ co oddawna serca nasze zjeta —
A dzisiaj dionie taczy przy biesiadnym stole,
Bo poéki tej mitoSci — wiara nie zgineta!

Niechaj wam te serdeczne powitania stowa

Z tego grodu, z téj sali rzucone na wiatry
Zabrzmig w duszy donosnie echem od Krakowa,
Niech o wasze wynioste odbijg sie Tatry



| rozlecg po catej wspotbraci dziedzinie,

Jako pie$n zywa, Swieta mitoscig natchniona —

| tam gdzie Bug i Warta, Dniestr i Wista ptynie,
| tam gdzie tzami ciecze Wilja wystawiona!

W imie tej wiecznie zywej, braterskiej mitosci
Wnosim W ielkopolanie: zdrowie uaszyeh gosci!

Stowa naszego poety przyjeto z szczerym zapatem.

Nastepnie wzniést P- ~r- Witadystaw Niegolewski zdro-
wie duchowienstwa galicyjskiego tak unickiego jak i katolickiego,
w ktérego imieniu odpowiedziat gorgeemi stowy ksigdz Adam
Ba pata, ktére ogdlny wywotaty poklask.

Pan Adam Zo6towski wzigwszy pochop z Pie$ni o ziemi na-
szej Wincentego Pola, ktérego mys$l Gaiicjanie niejako pierwsi
w zycie zbiorowo wprowadzili, wznidst zdrowie wielkiego wieszcza,
jako nestora naszych poetéw, dodajac kilka stéw serdecznych dla
braci Rusinéw.

Po kilku jeszcze przemoéwieniach ( pp. Kantaka, Borowskiego,
Gorskiego, Jloszczenskiego) zakonczyta sio uczta wsréd muzyki.
Nazajutrz po zwiedzaniu osobliwo$ci miasta byt wieczorem kon-
cert, potem bal. Bal trwal pézno w noe, a ochocza zabawa zacie-
rata na twarzach tanczacych wszelkie $lady znuzenia. Ku koricowi
balu wygtosit p. dyrektor Smochowski przesliczny wiersz, ktory
wszystkich do gtebi rozrzewnit. Wiersz ten podajemy tu w catosci:

Chwile tylko w braterskim ztgczeni u$cisku
Spoczeli$Smy na sercach wielkopolskiej braci;
Ale dosy¢ nam byto przelotnego btysku,

By ten wezet jedno$ci, co nigdy nie traci
Swojej mocy pomimo nieszcze$¢ i rozdziatdw,
Wzmocni¢ teraz uczczeniem wspélnych ideatéw.

*
* *

Dosy¢ byto nieznanej dotychczas rodzinie
Potaczy¢ swoje dioni.e i z oczéw wyczytac
Mysl jedna, co po cichu z serca w serce plynie.
By sie o nie nie troszczy¢ i o nic nie pytac,
Ale wszystko odgadnaé z pierwszego wejrzenia,
| Izami wypowiedzie¢ dzieje pokolenial...
* * *
Zdawato sie na chwile, ze to cud prawdziwy,
Ze jasna przeszto$¢ z grobu wiekowego wstata,
| przyszta btogostawi¢ naréd wiecznie zywy,
W garstce, co Big nad Warty brzegami spotkata,
1 ze krélewskie cienie $pigcych tutaj Piastow,
Stuchaly rozjasnione wzniesionych toastow.
| _
1 chociaz to sen tylko, zeSmy potgczeni,
Cho¢ ta mara catosci wraz z rozstaniem pryska,
Jednak dla ducha nie ma granic i przestrzeni,
I mito$¢ do jednego skupi nas ogniska,
W ktérem chowajgc skrzetnie cnot ojczystych zaréd,
Nie zapomnim, ze jeden stanowimy naréd!
* * *
Potaczyta nas dziwna braterstwa potega,
Ktérej z naszego tona przemoc nie wydarta,
Dzi§ widzim, jak daleko po za gréb swdj siega —
Wiec cho¢ nam powiadajg: ,ta ziemia umarla“,
I’0 my czujac, iak polska wydziera sie dusza,
Wotamy jednomyS$lnie: Jednak sie porusza.
* * *
Ta mys$lktérg wynosim z naszegospotkania,
Ta wiara wpolskie serca, ktorejnic nie zmieni,

15

Niechaj bedzie zarazem stowem pozegnania

Od tych, co Was kochajg jak bracia rodzeni,

| w ostatnim u$cisku, w cichej tez wymowie,
Wznosza poraz ostatni: Wielkopolski zdrowie!

Pod wrazeniem podniostych stdw poety opuscito zgromadzeni©
sale bazarowg, by niebawem udaé sie na dworzec koiei zelaznej.
Zaledwie pierwsze promienie storica oztociiy widnokrag, juz nie-
zwykty ruch zapanowat na ulicach naszego miasta. Liczne pojazdy
i fiakry zdazaty ku bramie berlinskiej, wiozac gosci i ich gospo-
darzy, dla ktérych chwila roztgki znéw sie zblizyta. To tez roz-
rzewnienie byto ogélne i malowato sie na wszystkich twarzach.
Sciskano sobie dionie, wymieniano wzajemnie zareczenia braterkiéj
przyjazni! Z uderzeniem godziny siédmej zahuczata para i pociag
nadzwyczajny ruszyt z miejsca. Na peronie rozlegt sie okrzyk:
,D0 widzenia bracia, do widzenia!”; Ze wszystkich wagonéw wio-
nety biate chustki i grzmiata odpowiedZ ,do zobaczenia we Lwo-
wie!” a cho¢ pociag szybko mknat po réwninie, unoszac z sobg
drogich nam gosci, (lingo jeszcze widzieliSmy powiewane ku nam
chustki i niosto nam eeho te stowa pociechy ,Do zobaczenial!”
coraz stabiej i stabiej — az catkiem zamarty w oddali, lecz nigdy
w sercach naszych....

*** Paryz (korespondencja). - Kilka ryséw obyczajo-
wych. — W ostatnich czasach Rzeczypospolitej Rzymskiej publi-
czne obyczaje w taka poszty poniewierke, ze najznakomitszych ro-
déw patrycyuszki oznaczaly daty juz nie nazwiskiem konsuléw, ale
numerem porzadkowym swoich matzonkéw. Kronika paryskiego
zycia ma dzisiaj wiele podobiefstwa do O6wczesnej. W przeciagu
biezacego miesigca zapisata np. dwa porwania: jeden artysta dra-
matyczny wykradt mtodg dziewczynke jednego z historyczniejszych
imion francuskich; w drugg historjg wchodzi mtoda mezatka, no-
szgca podobno réwnie pieknie brzmigce nazwisko, bo dzienniki nie
podaty nawet pierwszych liter nazwisk tych bohatérek —mpoddajac
sie¢ w tom wymaganiu nowego prawa drukowego, ktoro familijne
skandale opasato tak zwanym murem zycia prywatnego.

(Jdyby¢ to jeszcze na tego rodzaju wypadkach zie sie kon-
czyto. — Miodos¢ — mitos¢ moga takze mie¢ swoje prawa — nie-
zalezne od przesaddw i kodeksu. Ale niestety! — dzienniki sagdowe
sq przepetnione opisami proceséw, w jakich nieocenione przez me-
z6w zony — lub zdradzeni przez zony mezowie dopominajg sie
eeparacyi. — Cokolwiek badZz — publiczno obyczaje w Paryzu jak-
by sita pary gnane unoszg sie gdzie$ w przepas¢. — Skandale,
jakich w ostatnich czasach Bursa byta teatrem, rzucity o ziemie
kilka zaszczytnych dotad imion, ktérych posiadacze nie wahaja sie
ratowa¢ matzenstwami nic bardzo iionorowemi — ale intratnemi.

Aleks. Dumas (syn) w przedmowie do nowego wydania swoich
prac dramatycznych z cata otwarto$cig i prawdziwie mitodziericzg
energia wskazat paryskiemu spoteczenstwu przepa$¢ do jakiej ono

zmierza. — Czy zdolne sg jednak pojedyncze usitowania przeciw-
dziata¢ wptywowi ogétu wptywowi opinii publicznej? A opinia
publiczna staje de facto po stronie zepsucia; — mezczyzni bijg

czotem i sktadajg brylantowe ofiary u stép paryskich bakehantek —
kobiety odurzone ich zbytkiem, tajemnie zazdroszczg im tryumfow,
a otwarcie nasladuja je, jezeli nie inaczej to przynajmniej powierz-
chownie, przyjmujac od nich mody, maniery, ton mowy i czesto
az nazbyt dwuznaczne wyrazenia, a kierunek ten ogarnia i naj-
pierwsze salony. Dzienniki, oprécz kilku pism tendencyjnych
a przez to mato czytanych i stabo uposazonych, oddajg hotd zyciu
zakulisowemu. — Ztoto! — zloto! — to jedyne bozyszcze dwumi-
lionowej paryskiej ludnosci.
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Nawet taienta staja sie dzisiaj przedmiotem handlu — rzecza
mo nabycia lub sprzedazy. — Nie dawno temu w kilku dziennikach
czytaliSmy ogtoszenie nastepujgcej tredci: . Do nabycia réznego
rodzaju rekopisma — poezjo — komedje — dramata — romanse —
studja ekonomiczne i spoteczne. — Zupetna tajemuic-a — adreso-
waé —pode restante — S. 2. i 3“ — Otéz jak widzicie 6w pan S.
2- i 3. cztowiek widocznie talentu, skoro moze tworzy¢ podobne
dzieta — zwatpiwszy zapewne o mozno$ci ogtoszenia prac swoich
drukiem — a nuvchcgc wobec potrzebujacej Swiatta jego ludzkosci
odegra¢ roli skapca, zakopujacego skarby swoje w piwnicy, obo-
wigzuje sie zrzece sie¢ nieodwotalnie prawa ojcowstwa do wtasnych
swoich utworéw — byle tylko takowe na $wiatlo dzienne wyjs¢
mogto. Czy to jest poswiecenie* ozy tez tapka na bogatych gtup-
cow — trudno stanowczo odpowiedzie¢. Cokolwiekbadz, ten drobny
fakcik moze stuzy¢ za skromny szkic moralno$c-i. spoteczenstwa
paryskiego.

Nie sadzcie jednak, zeby przytoczone tu fakta miaty preten-
sjg malowac¢ stan og6lny Paryza. Jak wszedzie tak i tutaj sa one
tylko miarg usposobienia silnej, bo rozporzadzajagcej wszystkiemi
Srodkami, wiekszoséci, ktdra przez to samo juz zapowiada nam istnie-
nie stabszej materjalnie ale silniejszej moralnie mniejszosci. —
W ostatnich dniach wszystkie niemal dzienniki zajmowaly sie
$miercig Juljnsza de Préméray, ktory trzydziestoletni zawdd lite-
racki zakonczyt w miejskim szpitalu. De Prémcéray byt jedynym
z tyeh ludzi powotania, ktoérzy poczuwszy w sobie talent, uprawiaja
go nie dla pieniedzy i zaszczytéw — ale dla przyniesienia korzysci
spoteczenstwu — dla zapracowania sobie imienia. Urodzony w roku
1818, w 25 r. zy¢iA'; byt paryskim bozyszczem juzto jako krytyk
w dzienniku ,,La Patrie “ — juz tez jako powieSeiopisarz i drama-
turg. W 15 lat potem, zachorowawszy ciezko, przeniést sie do
szpitala, bo laury jego nie zapewniaty mu wystarczajgcej opiek! —
i po IOeiu latach powolnego konania umart zapomniany i opu-
szczony — me pozostawiajgc krewnym innego spadku jak literackie
prace razem z nim w niepamieci pogrzebane.

Drugim zaraz ' faktem jest rownie ‘gorgce zachecanie przez
dzienniki mito$nikéw sztuki do zebrania sie w salach hotelu Drouf,
gdzie odbywata sie publiczna sprzedaz rzezb pozostatych po P.
Clésinger. Bytto réwnie jak de Préni¢ray cztowiek z zasad uprawia-
jacy sztuke, ktéra kochat, a szukat w niéj przeto tylko prawdzi
wego piekna i uganiajgcym sie w dzietach swoich za nasSladowa-
niem wielkich mistrzéw starozytnosci. To tez utwory jego — pra-
wdziwe dzieta sztuki — ogromne marmury jak Arjana, Lukrecja,
George Sand poszty w cenach bardzo umiarkowanych. Bogatsi —
ci co inieli $rodki nabycia tych utworéw — zachecani. przez uboz-
szych ale uznajacych talent rzezliiarski ClesingePa do uporczywego
licytowania, odpowiadali nieodmiennie: Co z tém robi¢? — jak
sprzeda¢? — gdzie postawi¢? — gdyby to jakas Phryn¢? — Trzeba
zna¢ stawny obraz Geréme a, przedstawiajacy owa Phryne przed
trybunatem — za calj itr6j majaca branzoletke na nodze — Ot6z
jeden z handlarzy dzietami sztuki dostrzegtszy w miodym rzezbia-
rzu p. Falguiere prawdziwy talent — i ubolewajgc wspdlnie z ar-
tystg nad usposobieniem publicznos$ci obojecnen. okie.ei spoglada-
jace] na powazne litwory — zaproponowat mu wykucie z kamienia
podobnego posagu. — Zniechecony artysta porzucit diuto Michata
Aniota i nategorocznej wystawie zwabit ttumy przed Phryne, ktéra
tak przypadta do smaku publicznosci, ze juz dutad trzy jej egzem-
plarze bardzo hojnie zostaty zakupione — a w pracowni rzezbia-
-za pie¢ juz jest rozpoczetych w skutek zamoéwien. — Nieszcze-
Sciem dla Clesingera — ten w zyciu swojem nie spotkat moze ro-
wnie zyczliwego handlarza — a moze podobnej] rady nigdy nie
chciat postuchaé — to tez dzieta jego jutro beda zapomniane — a
jego obstawanie przy' “rawdziwem pieknie przyprawito spadkobier-
cow o strate z poét mlljona frankéw. Przejdag one do kieszeni p.
Falguiere, tak samo jak miljony powstate z zaktadéw poczynio-
nych przy ostatnich wys$cigach przeszty do kieszeni markiza llastings.
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mozna naby¢:

Francja poniosta bowiem nowe Waterlc, na kursach parys-
kich. Wbrew wszelkim oczekiwaniom i wszelium zaktadom > The
Earl— wtasno$¢ markiza Hastings Anglika, ktéry na hodowaniu
koni potrafit zrobi¢ pie¢ miljonéw dtugéw — odniést walne zwy-
cieztwo nad francuska stajnig’p. i.agrange. Zwycieztwo to'spotrafi
zapewne postawi¢ na nogi rujnujacego sie dotad zawsze markiza —
bo oprécz nagrody miasta J?aryza w smme 100,000 fi- — i czary
srebrn6j bardzo kunsztownie i kosztownie rzezbionej, podarowanej
zwyciezcy przez cesarza — przyniosto mu podobno z zaktadow
siedm milionéw frankdédw! Takie to sumy rozgrywaja sie na
niewinuty zabawce paryskiej — majacej by¢ niby $rodkiem i za-
chetg do polepszenia rasy konskiej — a z ktéréj'lkoniarze i bursia-
rzc zrobili loterjg zbogacajgca spekulantéw kosztem zrujnowanych —
lub tez rujnujacg ich dla zbogacenia ulubiencéw fortuny.

Pozwolicie mi juz zakonczy¢ te niedoktadnag paryska kronike —
niedoktadng chocby tylko dla tego, ze zbyt szczupte jej rozmiary
nie pozwalajg mi odrazu potraci¢ wszystkich Kwestyj biezacych; na
przyszty raz chciatbym wam wspomnie¢ o teatrach, ktore sie
uskarzajg na goracrf--a stad na brak widzéw — i o Swiezo z no-
wego prawa o prasie wylegtych dziennikach. Niektére z nich sg
wcale interesujgce. Na dzi$ zakoncze dowcipem p.“Ernesta Picard
di putowanego. Na jedném z posiedzen — reprezentanci rzadu za
pytani przez jednego méwce — na co wam kasa? — zeby jg wy-
préznic! — zawotat p. Picard — uprzedzajac rzad, ktory prawdo-
podobnie nie bytby sie zdobyt na dobitniejsza i prawdziwszg od-
powiedz. S. Rownice.

*** Popis szkoty $piewu dramatycznego, ktéry sie od-
byt w sali u dyrektora p_ Mirecki ego, byt niezwyktg, a osta-
tnig moze przyjemno$cia w Krakowie przed nadajéciem pory
martw¢j. Program byt nastepujacy: 1) Quintet, z opery (kobieca
wierno$¢), przez Mozarfa; 2) Duo, z opery Trubadur, Verdi’ego;
3) Aria, z opery Prorok, Mnyerbeera; 4) Trio, z opery JLoDeiyt
Diabet, Mayerbeera; ’5) Duo, z opery Wolny Strzelec, Webera;
6) Cavatina, z opery Romeo i Julia, Bclliniego; 7) La Cliardé¢,
chor zenski z solami, Rossini’ego, 8) Romanza, Mercadanfego;
9) Quartet, z opery Kigoletto, Verdi’ego. — Bogactwo i rozmaito$¢
programu okazuje z gory, ze trzeba nielada sit i nietadu pracy na
wyaonanie tak trudnych utworéw. Wykonanig, za$ byto wyborne—e
styszeliSmy gtosy (zwiaszcza.zeijskie i jeden meski) pierwszorzednej
pieknosci i sity — a metoda, precyzja, zgodno$¢ to S$wiadectwo
zdolnosci i usilnej pracy p. Mireckiego, ktéry objawszy po ojcu
swoim zaszczytne miejsce dyrektora tej szkoty utrzymuje w catéj
mocy jej dobra tradycja w opinii i uznaniu naszego miasta. Dosy¢
tu przypomnie¢ oratorium wykonane w wielki tydzien za staraniem
p. M., przez jego elewdw terazniejszych i dawniejszych. Wo-
lelibySmy jednak, zeby roczny popis mégt odbywaé sie w wiekszym,
a dla publicznosci przystepnym lokalu, azeby liczniejsze audyto-
rium mogto sie przystuchiwaé i przyklasngé. Bytoby to z korzy-
§cig dla szkoty, estetyczng biesiadg dla miasta, i pomagatoby do
obudzenia w coraz 9zerszych kotach ochoty do ksztatcenia sie mu-
zycznego, ktore jest tém dla duszy i serca, ez6in dla aiata taniec
i gimnastyka. Dzisiaj zaktad nie posiada odpowiedniej” sali i p- Mi-
recki tylko z grzeczno$ci wtasnéj sali uzyczyt. — Popis odbyt sie
tego roku wecze$niej, z powodu, ze i uczennice wyjezdzaja, i dy-
rektor udaje sie w podréz za granice w celu zwidzenia zaktadoéw
muzycznych. Gdyby zamitowanie publiczno$ci i poczucie potrzeby
muzyki, jako dzwigui wychowawczej — szlo w parze”ze zdolno-
§cig i usitowaniami dyrektora, zaktad nasz miatby zapewne nier6-
wnie wiekszy rozgtos, lubo i dzisiaj cieszy sie¢ pochlebném uzna-
niem tak w kraju jak i za granicg w opinii profesorow przy kon-
serwatorjacli muzycznych, ktorzy elewki krakowski¢j szkoty zawsze
do najpierwszyeh poliezaja.

WydaWCa Szczepanski Alfred. Redaktor OdeW. Micha+ Ba#ucki.
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»Wieczorem", Szumana;— ,,Muszka", Bacha;— ,, Les adieux"”, Hofmana;— ,Piesn bez
»ldylla", Placheckiego; — ,,Modlitwa z Flisa", Moniuszki; — egz. 15 c. —

95 ¢. — ,Cechy i stdwa-

Krakow. — W drukarni Uniwersytetu Jagiellonskiego pod zarzadem K. Mankowskiego. — 1868.
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